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“Y dijeron a toda la congregacion de
los Hijos de Israel” (Numbers 14:7)

Los espias, cuya raiz estaba en el Mundo del Pensamiento,
sostenian que las mitzvot podian cumplirse solo en espiritu. Pero
las luces atraviesan las vasijas inicamente cuando se hace
descender el nivel mas elevado, la dimension interior de Keter; y
este solo se hace descender mediante la accion fisica en la

Tierra, pues “su principio esta enclavado en su fin”.
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LA IDEA CENTRAL

Los espias, cuya raiz estaba en el Mundo del Pensamiento, sostenian que las mitz-
vot podian cumplirse solo en espiritu. Pero las luces atraviesan las vasijas unica-
mente cuando se hace descender el nivel mas elevado, la dimension interior de
Keter; y este solo se hace descender mediante la accion fisica en la Tierra, pues “su

principio esta enclavado en su fin”.

Cada seccion: el hebreo, luego la traduccion y luego una breve explicacion bajo una linea dorada. Los nimeros pequenos en el
hebreo remiten a las notas del final.

EL MAAMAR EN BREVE

(Por qué Yehoshuay Calev dicen “muy, muy”, y por qué la Tierra es una que “mana” leche y miel? Los
espias, arraigados en Leah, el Mundo del Pensamiento, no querian descender a la Tierra, el Mundo del
Habla, donde se cumplen las mitzvot. Las mitzvot refinan las chispas de Tohu que cayeron en nogah y
atraen la Luz Infinita hacia los objetos en que se cumplen, pero ;como puede una accion humana lo-
grarlo? El Alter Rebe explica Iggulim y Yosher mediante la analogia de un maestro y su alumno: de los
Iggulim ocultos provienen todos los ocultamientos, hasta las vasijas de Atzilut y el mundo fisico. Cuan-
do una persona somete abajo a la sitra ajra, las vasijas de arriba dejan de ocultar las luces, que irrum-
pen: esto es el intelecto maduro de la leche y 1a miel. Los espias pensaban que las mitzvot podian cum-
plirse con el pensamiento, como Avraham, que observo toda la Tora, pero lo mas elevado se reviste en
lo mas bajo, asi como un gesto comunica lo que las palabras no pueden. Por eso, los dos “muy” son los
mundos ocultos y revelados; “Si Havaia nos desea” es la dimension interior de Kéter, y solo se llega a

la Jerusalén de arriba a traveés de la Jerusalén de abajo.

ESQUEMA

1 Las preguntasy la raiz de los espias 1-3

(Por qué el versiculo dice “muy” dos veces, y por qué la Tierra es una que “mana”? Etz Chaim rastrea la
raiz de los espias hasta Leah, el Mundo del Pensamiento, que no quiso descender a la Tierra, el Mundo del
Habla, donde el propoésito es “hacer”, cumplir alli las mitzvot.

2 Lo que hacen las mitzvot 14-5

La Tora y las mitzvot refinan las 288 chispas de Tohu que cayeron en nogah: las prohibiciones separan el
bien del mal, y las mitzvot positivas, cumplidas con un etrog o tzitzit exactamente segun lo exige la ley,
atraen la Luz Infinita hacia el objeto refinado. Pero ;como puede una accion humana hacer descender la
Luz Infinita?

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/ 2



3 Iggulim y Yosher, y las raices del ocultamiento

La expresion del Zohar “cuando se somete a la sitra ajra” se explica mediante dos modalidades de luz: Ig-
gulim, ocultos e indivisos, y Yosher, revelado y dividido, ilustrados por un maestro y su alumno e identifi-
cados con Néfesh y Ruaj. De los Iggulim provienen todos los ocultamientos: las camaras del amor, el te-

mory lavoluntad, las vasijas de Atzilut y el mundo fisico, que parece existir por si mismo.

4 El despertar desde abajo

Contemplar que D'os renueva la creacion cada dia elimina el ocultamiento dentro de la persona, y este
despertar desde abajo hace que las vasijas de arriba dejen de ocultar las luces. Esto es “Santifiquense...
porque Yo, Havaia, soy santo”, y la gloria que “se eleva en todos los mundos”, los ocultos y los revelados.

5 Leche y miel

La leche y la miel son los jasadim y las guevurot del intelecto maduro: las luces que atraviesan las vasijas.
“Hacer en la Tierra” significa rectificar la Tierra, para que mediante las mitzvot que se cumplen alli mane
esta revelacion.

6 El error de los espiasy el doble “muy”
Los espias sostenian que las mitzvot podian cumplirse con el pensamiento, como Avraham cumpli6 toda
la Tora antes de que fuera entregada. Pero lo mas elevado se reviste en lo mas bajo, asi como un gesto co-
munica lo que las palabras no pueden; por eso, solo la accion hace que las luces atraviesen las vasijas.
Las dos veces que aparece “muy” corresponden a los mundos ocultos y revelados.

7 “Si Havaia nos desea”: Kéter y las dos Jerusalén
El deseo es la dimension interior de Kéter, mas alla de todas las vasijas, y se revela a través de la Tierra.
La “hija”, 1a Jerusalén de abajo, se elevara para ser “la corona de su esposo”; y solo se llega a la Jerusalén
de arriba, el pensamiento, a través de la Jerusalén de abajo.

8 Tres niveles y un cuarto

El servidor que cumple las mitzvot mediante la accion sera “muy elevado”. El triple “Heijal” y “tierra” de
Jeremias alude a las dos Jerusalén de Atzilut y a la Jerusalén fisica: pensamiento, habla y accion. La ge-
neracion del desierto acepto solo los dos primeros, pero la accion revela un cuarto nivel, superior a los
tres: el Kddesh supremo.

CONCEPTOS CLAVE

115-19

121-25

126-27

128-31

El Mundo del Pensamiento y el Mundo del

Habla 712771 02191 mawnnm 021y

Leah y Rajel en la Cabala. Los espias, arraigados en el
Mundo del Pensamiento, se negaron a descender al Mun-
do del Habla, Maljut de Atzilut, donde las mitzvot se cum-
plen mediante el hablay la accion.

Iggulimy Yosher w1 0721y

Dos modalidades de luz divina. Iggulim (circulos) son
ocultos e indivisos, la raiz de todo ocultamiento; Yosher
(rectitud) esta revelado y dividido entre las Sefirot, cada
una en su propia vasija. También corresponden a los nive-
les de Néfesh y Ruaj.
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Las luces atraviesan las vasijas 0°7571 NX n17IK7 Ny°pa
El proposito de las mitzvot: que las vasijas ya no limiten ni
oculten las luces, para que estas se revelen abajo tal como
son.

El intelecto maduro n17717 1°rmn

La revelacion de las luces, opuesta a la contraccion propia
del intelecto inmaduro. La leche y la miel son sus jasadim
y guevurot, que la Tierra “hace manar”.



Su principio esta enclavado en su fin 19102 11710 7193
De Sefer Yetzirah: lo mas elevado esta unido a lo mas bajo.
Asi, la luz mas elevada se reviste especificamente en la ac-
cion fisica, como una insinuacion comunica lo que las pa-
labras no pueden.

Deseo y voluntad 71371 11%°00

El deseo (jafitza) es la dimension interior de Kéter, el de-
leite que esta dentro de la voluntad; la voluntad (ratzon) es
su dimension exterior. “Si Havaia nos desea” es la revela-
cion de esa dimension interior, mas alld de todas las
vasijas.
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La “hija” y la “madre”: el hablay el pensamiento, la hei in-
ferior y la hei superior. Solo se llega a la Jerusalén de arri-
ba a través de la Jerusalén de abajo, y la Jerusalén fisica de
este mundo es un tercer nivel: el de la accion.
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SECCION 1. 11-3

Las preguntasy la raiz de los espias
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“Y dijeron a toda la congregacion de los hijos de Israel, diciendo”, etc.: “La tierra es muy, muy
buena. Si Havaia nos desea,

El maamar comienza con las palabras que Yehoshuia y Calev dirigieron al pueblo después del informe de los
espias: la tierra que habian recorrido es “muy, muy buena”, y si D'os los desea, los llevara a ella.
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El nos llevara a esta tierra y nos la dara, una tierra que mana leche y miel”. Ahora, [debemos]| com-
prender el sentido de la precision en la formulacion del versiculo, pues dice “muy” (meod) dos ve-
ces: “muy, muy”.

El Alter Rebe pregunta por qué el versiculo repite la palabra “muy” (meod meod), cuando pareceria bastar

con una sola vez. La respuesta aparece en la seccion 4, donde los dos “muy” se vinculan con dos clases de
mundos superiores.

D19°% 187 KDY 113 PYRD 0O9ANT IWYNRT 1Py WA QIR w0 10 Nt RO WK PR 191 2
219 INIR 13731 DR PIRD

Y asimismo, “una tierra que mana”, etc. [Para explicar esto,] primero debemos anteponer [una ex-
plicacion de] la raiz, en lo Alto, del episodio de los espias: que no quisieron entrar en la Tierra de
Israel y la desacreditaron, etc.

También requiere explicacion otra expresion: “una tierra que mana leche y miel”. Antes de responder, el Al-

ter Rebe expone la raiz espiritual de la negativa de los espias a entrar en la Tierra y de sus palabras en con-
tra de ella.
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Ahora bien, esta explicado en Etz Jaim que la raiz de los espias proviene del nivel del Mundo del
Pensamiento, llamado Lea. Pues pertenecian a la generacion del desierto, que era llamada “la ge-
neracion del conocimiento” (dor dea);
En las ensefianzas del Arizal, Lea y Rajel son dos configuraciones femeninas: Lea representa el oculto “Mun-
do del Pensamiento” y Rajel, el revelado “Mundo del Habla”. Los espias, al igual que toda la generacion del

desierto, tenian su raiz en Lea, el nivel del pensamiento; por eso a esa generacion se la llama “la generacion
del conocimiento”.
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y por eso no quisieron rebajarse a entrar en la Tierra de Israel, que corresponde al nivel del Mundo
del Habla, llamado Rajel.

Como su raiz estaba en el pensamiento, no quisieron “rebajarse” a entrar en la Tierra de Israel, que corres-
ponde a Rajel, el Mundo del Habla. Entrar en la Tierra significaba descender del nivel del pensamiento al ni-
vel del hablay la accion.
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Para comprender la explicacion de estas cosas: es sabido que el proposito principal de la mitzva de

entrar en la Tierra de Israel es, como esta escrito: «hacer en la tierra», etc.,

Para explicar la raiz de los espias, el Alter Rebe primero enuncia el proposito de entrar en la Tierra, con la
frase de la Tora «hacer en la tierra». La Tierra es un lugar para actuar.
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es decir, cumplir alli la Tora y las mitzvot. Pues hay varias mitzvot que dependen especificamente

de la Tierra, como la construccion del Beit HaMikdash, y otras semejantes, etc.

Algunas mitzvot solo pueden cumplirse en la Tierra de Israel, como la construccion del Beit HaMikdash (el
Templo Sagrado). Por eso, entrar en la Tierra esta ligado a cumplir en la practica la Tora y las mitzvot.

SECCION 2 - 14-5

Lo que hacen las mitzvot
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La explicacion es la siguiente. El punto principal de la Tora y las mitzvot es “distinguir entre lo
puroy lo impuro”; es decir, el nivel de

Ahora el Alter Rebe explica qué logran las mitzvot. La expresion de la Tora “distinguir entre lo puro y lo im-
puro” describe la labor principal de la Tora y las mitzvot: clasificar y separar.
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los refinamientos (birurim), para refinar el bien y separarlo del mal. Pues, a causa de la ruptura de
los reyes primordiales de Tohu, cayeron doscientos ochentay ocho chispas de Tohu y quedaron re-
vestidas en Nogah, de modo que alli se mezclan el bien y el mal, como es sabido; y necesitan

ascender.

Birurim (“refinamientos”) es el término cabalistico para separar el bien del mal. Segtin la ensefianza del Ari-
zal, los “reyes primordiales” del mundo de Tohu (caos) se quebraron, y 288 chispas de santidad cayeron en
Nogah, el ambito en el que se mezclan el bien y el mal; estas chispas deben ser elevadas.
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Esto ocurre cuando primero son refinadas y separadas del mal que esta ligado a ellas; entonces,

después, podran ascender a lo alto, a la fuente de su raiz.

La elevacion de una chispa consta de dos etapas. Primero debe ser separada del mal ligado a ella; solo en-
tonces puede ascender a su fuente.
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Y este es el sentido de las mitzvot practicas, los mandamientos positivos y los prohibitivos: me-
diante las prohibiciones, el bien se separa del mal, y mediante la accion, el bien asciende a lo alto,

etc.

Las dos etapas corresponden a las dos clases de mitzvot practicas. Las prohibiciones separan el bien del
mal, y los mandamientos positivos, que se cumplen mediante la accion, elevan el bien.
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Es decir, por ejemplo, cuando alguien cumple alguna mitzva, como tomar un etrog para agitarlo, o
[tomar] lana y hacer de ella tzitzit: el etrog y la lana pertenecen al nivel de Nogah, donde el bien
esta mezclado con el mal; y cuando cumple con ello la mitzva, atrae hacia ello 1a morada de la Luz
Infinita (Or Ein Sof), y el bien

Un etrog o la lana, como toda cosa fisica, pertenecen a Nogah, donde el bien y el mal estan mezclados.

Cuando una persona agita el etrog o hace tzitzit con la lana, atrae la Luz Infinita para que more en ese
objeto.
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(de las chispas de Tohu que quedaron revestidas dentro del etrog y de la lana a causa de la ruptura)

queda incluido en la Luz Infinita que es atraida mediante esta mitzva.

El paréntesis identifica el bien en cuestion: las chispas de Tohu que quedaron revestidas en el etrog y la lana
a causa de la ruptura. Mediante la mitzva, quedan absorbidas en la Luz Infinita que esta atrae.
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Sin embargo, esto solo ocurre cuando primero ha sido refinado y separado del mal, y se ha conver-
tido en un recipiente para que more la Luz Infinita. Entonces, al cumplir la mitzva, atraera la Luz
Infinita para que more en él,y asi quedara incluido en ella, etc.

Esto solo funciona después de que el objeto ha sido refinado y separado del mal, de modo que pueda servir
como recipiente para la Luz Infinita. Entonces, la mitzva atrae la luz hacia él, y la chispa que contiene queda
absorbida en esa luz.
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Y este es el sentido de los detalles precisos de las mitzvot: que el etrog debe ser especificamente de

tal y cual manera, y si le falta uno de sus requisitos, es invalido.

Esto también explica por qué las mitzvot tienen tantos requisitos exactos: el etrog debe cumplir criterios es-
pecificos, y si falta uno de ellos, es invalido (pasul).

(0219 55 by1] §79¥1 NIPYR NXIWTD 995 13 QIORW 119777 099100 O R VI 01 AR NO%ORT 1
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Del mismo modo, los tzitzit: si falta un hilo, son invalidos; es decir, no estan en el nivel de una va-
sija para que la Divinidad more en ella. En todo caso, de esto se entiende que el proposito princi-
pal de la Tora y las mitzvot es depurar el bien del mal con el que se mezcl6 a causa de la ruptura,
separarlo del maly elevarlo a su raiz, etc.

También son invalidos los tzitzit a los que les falta siquiera un hilo. En los términos empleados antes, un ob-

jeto invalido no es una vasija en la que pueda morar la Divinidad; esto confirma que el ntcleo de las mitzvot
es depurar el bien que la ruptura mezcl6 con el maly elevarlo a su raiz.
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Pero, en verdad, esto no se comprende: ;como puede una persona hacer que more la Luz Infinita
(Or Ein Sof) al cumplir la mitzva?

Ahora el Alter Rebe plantea la verdadera dificultad: ;como puede una accion humana hacer que la Luz Infi-
nita more en un objeto?
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Pues, ;jqueé relacion y conexion tiene con la Divinidad al ponerse los tefilin y envolverse en los tzit-
zit, para que de ese modo provoque la atraccion hacia abajo de Or Ein Sof? ;O para que provoque
la separacion del bien y del mal mediante su “apartarse del mal”, etc.?

;Qué conexion tiene una persona con la Divinidad para que ponerse los tefilin o envolverse en los tzitzit
atraiga hacia abajo Or Ein Sof, o para que apartarse del mal separe el bien del mal en lo alto? El resto del

maamar responde esta pregunta.

SECCION 3 - 16-14

Iggulim y Yosher, y las raices del ocultamiento
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2. Pero el asunto se comprendera a la luz de lo que esta escrito en el Zohar: “Cuando se somete la
sitra ajra (el otro lado), la gloria del Santo, bendito sea, se eleva en todos los mundos”.

La seccion 2 comienza la respuesta con una ensefianza del Zohar: cuando se somete la sitra ajra, el lado
opuesto a la santidad, la gloria de D'os se eleva en todos los mundos. Por lo tanto, el autodominio de la per-

sona aqui abajo tiene un efecto arriba.
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Pues es sabido que en la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), considerada en su
conjunto, hay dos niveles, llamados Iggulim (Circulos) y Yosher (Rectitud); y estos son también los
niveles de Néfesh y Ruaj, como es sabido.

Para explicar esto, el Alter Rebe introduce dos modalidades de luz divina presentes en toda la cadena des-

cendente de los mundos: Iggulim (“circulos”) y Yosher (“rectitud”, la linea recta). También se relacionan

con Néfesh y Ruaj, los dos niveles inferiores del alma.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/ 9
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La diferencia entre ellos es que, en el nivel de los Igulim, las luces estan incluidas alli mediante
una inclusion reciproca, en un estado de ocultamiento, sin dividirse en detalles minuciosos en un
estado de revelacion. Por eso se lo llama el nivel de los Igulim: asi como un circulo presenta una

uniformidad completa y no hay en él division alguna, etc.

En los Igulim, las luces estan fusionadas y ocultas; todavia no se dividen en detalles distintos y revelados.
Por eso se los llama «circulos»: un circulo es igual en todo su contorno, sin que haya en él ningtin punto di-

ferente de otro.
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El nivel de Yosher se da cuando las luces se revelan y se dividen en detalles minuciosos, de modo
que contienen diez, y [cada uno de] esos diez, diez, etc. La analogia para esto es la causa, que cir-

cunda al efecto y lo incluye:

En Yosher, las luces se revelan y se dividen en muchos detalles: cada uno contiene diez, y cada uno de esos
diez vuelve a contener diez. Iggulim se relaciona con Yosher como una causa con su efecto: contiene y cir-
cunda todo dentro de si.
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es decir, a modo de analogia, como un maestro que transmite una idea a su alumno. Cuando nece-
sita transmitirsela, debe descender de su nivel y contraer su intelecto, prestando atencion a las va-

sijas de comprension del alumno, etc.,

La analogia es la de un maestro que quiere transmitir una idea a un alumno. Debe descender de su propio
nivel y restringir su pensamiento, prestando atencion a lo que el alumno puede comprender.
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y transmite la idea de acuerdo con la medida [del alumno]. Sin embargo, en la esencia de su inte-
lecto, incluye todo el intelecto del alumno, desde el comienzo hasta el final.

Transmite la idea al nivel del alumno; sin embargo, su propia comprension ya contiene todo lo que el
alumno comprendera de ella, desde el comienzo hasta el final.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/ 10
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Y aun la influencia que imparte al alumno, que en verdad tiene la forma y modalidad del intelecto
del alumno, esta incluida en el intelecto del maestro en una sola mirada, sin dividirse en partes.

Ahora bien, incluso después de que ha sido transmitida del maestro al alumno,

Incluso la version de la idea adaptada a la mente del alumno ya existe en la mente del maestro, sostenida
toda de una vez en una sola mirada, sin dividirse en partes. Esta aprehension indivisa de todos los detalles

corresponde a los Igulim.
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al comienzo de su comprension, el intelecto del alumno esta, a modo de analogia, rodeado por la
luz de esa idea que fluye hacia él desde el maestro; y la luz de esa idea excede el intelecto y la com-

prension del alumno, y lo rodea por todos lados.

Cuando la idea llega por primera vez al alumno, es mas amplia que su capacidad de captarla: su luz rodea su
mente por todos lados, en vez de penetrar en ella. Esto es lo que significa una luz «circundante».

1979 1PMIYR POw Wn 1198 19 YOWIT DOwN 1NPap NN TORDNN 53 13°°0 AP IR0

La explicacion del asunto es la siguiente: al comienzo de recibir la idea que se le transmite, el es-

tudiante todavia no capta la idea en toda su profundidad;

Cuando recibe la idea por primera vez, el estudiante todavia no capta su profundidad.

[mA20m1] 1720 AW PR 95 DY TIinyD mphnnm 2noa 595 977 P RIT oW nawnw 130007
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es decir, su comprension de la idea es inicamente general, sin divisiones, [de modo que] no llega
a comprender plenamente todas las partes de la idea y las explicaciones de cada cosa por

separado.

Su comprension es solo general: todavia no puede distinguir cada parte de la idea ni cada linea de razona-

miento por si misma. Esta comprension general, no dividida, es lo que la analogia denomina “circundar”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/ 11
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Por lo tanto, esa idea en su conjunto todavia circunda el intelecto del alumno Gnicamente a modo

de luz circundante, sin division. Esta es una analogia del nivel de las Diez Sefirot de Iggulim.

Como el alumno todavia no la comprende, la idea en su conjunto permanece “alrededor” de su mente, sin
dividirse. Esta es la analogia de las Diez Sefirot de Iggulim.
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9% WO Whnn °1°1D 7R 22 POwn ¥aw 12 0107w Dow YO AMR? 9PN

Pero después, cuando el alumno medita sobre el flujo de la idea, profundiza en ellay la comprende
bien, sucede lo contrario: su intelecto circundara ese flujo de la idea; el flujo de la idea entrara en

él como una verdadera luz interior, pues la comprendera bien,

Una vez que estudia la idea en profundidad, la relacion se invierte: ahora su mente “circunda” la idea, y la
idea entra en él como una verdadera luz interior.
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y también comprendera plenamente todas las partes de los razonamientos que contiene, cada una
en su lugar correspondiente y por separado, y no solo de manera general. Esta es, a modo de ana-

logia, el nivel de Yosher,

Ahora comprende cada razonamiento en su lugar correspondiente, por separado y no solo de manera gene-
ral. Esta comprension diferenciada es la analogia de Yosher.
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que es el nivel de la luz interior (Or Pnimi). [Y véase también lo escrito acerca de “Una persona no
capta la mente de su maestro hasta transcurridos cuarenta afios”, en el discurso sobre las vestidu-
ras blancas del Kohen Gadol (Sumo Sacerdote), en el Biur sobre “Pues en este dia expiara”.]

Por lo tanto, Yosher es el nivel de la luz interior (Or Pnimi). El texto entre corchetes remite a la ensefianza

talmudica de que un alumno no capta plenamente la mente de su maestro hasta transcurridos cuarenta
anos, tratada en el Biur sobre “Pues en este dia expiara”, en Likkutei Torah, Ajarei.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/ 12
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Por lo tanto, los Iggulim son llamados el nivel de Néfesh, y el Yosher es el nivel de Ruaj, que es una
cualidad y un grado superiores al nivel de Néfesh, y viene después, como ocurre con el intelecto

desarrollado (mojin degadlut), que viene después del intelecto inmaduro (mojin dekatnut);

Los Iggulim corresponden a Néfesh y el Yosher a Raaj, un nivel superior que llega mas tarde. La compara-
cion es con el desarrollo de la mente: primero viene el “intelecto inmaduro” (mojin dekatnut) y después el
“intelecto desarrollado” (mojin degadlut), del mismo modo que el estudiante primero capta una idea en tér-
minos generales y solo mas tarde en detalle.
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y como esta escrito en el Zohar, parte 11, 94b: “Cuando una persona nace, le dan un Néfesh, etc. Si
merece mas, le dan un Ruaj”, etc. (Y como esta escrito en Etz Chaim, Sha’ar Iggulim VeYosher,
Branch 3.)

El Zohar ensefia que toda persona recibe un Néfesh al nacer, y un Ruaj solo si merece mas; por eso, Ruaj es
el nivel superior y posterior. Etz Chaim, en su portal sobre Iggulim y Yosher, también dice que las Diez Sefi-
rot de Yosher son el nivel llamado Ruaj.
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Ahora bien, a partir de esta analogia, quien comprende entendera el concepto de Iggulim y Yosher
en lo alto. El nivel de Iggulim consiste en que las luces superiores que se extienden desde el Ema-

nador, bendito sea, atin no se manifiestan en un estado de revelacion,

Ahora se aplica la analogia a los mundos superiores. En los Iggulim, las luces superiores que se extienden
desde D'os, “el Emanador”, atin no se revelan abiertamente.

TMOMT 1D 1M%Y 2192 93T NP NPvIER MpPhnn cna 70 0o %o am obyn ona2 an pA
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sino que estan en un estado de ocultamiento; estan incluidas conjuntamente, sin dividirse en ele-
mentos particulares, [cada una] para ser una entidad por si misma: la fuerza de Jojma por si misma

y la fuerza de Jésed por si misma, etc.;

Existen en estado oculto, fusionadas entre si, sin que cada fuerza constituya una entidad diferenciada: Jojma

todavia no esta separada como Jojma, ni Jésed como Jésed.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/ 13
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sino que estan incluidas y circundadas conjuntamente en un unico estado uniforme. Esto se debe a
que no se encuentran en un estado de revelacion, sino solo en un estado de ocultamiento.

En cambio, estan contenidas conjuntamente en un estado uniforme, porque estan ocultas y no reveladas. La
distincion surge solo con la revelacion.

[mp0 / mvpo] B0 23 MPRRNT °M22 O IXY 2°23N1nY 07771° QWS NINIRT 202 RIT W PN
WABNIY 2397 119 [y v103] Y7BA 93 [y v103] Y7DA 0903 DTN MM [(nwy vi03) YDA
115 %193 9123 1OWnaY 09903

El nivel de Yosher es el de las luces cuando descienden y se revelan, pues entonces se encuentran
en un estado de division, cada sefira por si misma: Jojma diferenciada, en su propia vasija, y Bina
por si misma. Esto se debe a que se han investido en vasijas y se han extendido en un estado de re-
velacion, etc.

En el Yosher, las luces descienden y se revelan, por lo que cada sefira queda por si misma, en su propia vasi-
ja: Jojma en unay Bina en otra. La division se debe a que se han investido en vasijas y se han revelado.
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(Sin embargo, también estan en un estado de inclusion mutua, pues se incluyen unas en otras,
como los miembros de una persona: aunque son doscientos cuarenta y ocho miembros, estan liga-
dos unos a otros; por ejemplo, los nervios del cerebro estan en el pie, etc.,

El paréntesis anade que incluso en el Yosher las Sefirot se incluyen mutuamente, como los 248 miembros

del cuerpo. Cada miembro es distinto, pero todos estan ligados entre si, como cuando los nervios que vie-
nen del cerebro llegan hasta el pie.
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y, por lo tanto, son una sola persona. Véase lo escrito en Parshas Noach, en el discurso sobre la ge-
neracion de la Dispersion, acerca de la diferencia entre Nekudim y Berudim; y véase lo escrito en
Parshas Shemos sobre el versiculo “;Quién ha dado una boca al hombre?”)

Juntos, los miembros constituyen una sola persona. Las referencias cruzadas son a Torah Ohr: Noach, sobre

Nekudim (la etapa en que cada sefira era un punto separado) y Berudim (cuando las Sefirot estan interco-
nectadas), y Shemos, sobre “;Quién ha dado una boca al hombre?”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/ 14
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Ahora bien, estos dos niveles, Iggulim y Yosher, se encuentran en todos los mundos, desde la ca-
beza de todos los niveles hasta el final de todos los niveles:
Iggulim y Yosher no se limitan a un solo mundo. Existen en todos los niveles, desde el mas elevado hasta el

mas bajo.
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es decir, antes del Mundo de Atzilut (Emanacion) y en Atzilut, hasta el nivel de las Diez Sefirot de
Iggulim del Mundo de Asia (Accion) y las Diez Sefirot de Yosher de Asia. Y su asunto general es
como se explico anteriormente: los Iggulim son las luces cuando estan ocultas e incluidas unas en

otras, sin division, etc.

Esto se aplica por encima de Atzilut, dentro de Atzilut y hasta las Diez Sefirot de Iggulim y de Yosher en Asia,
el mundo mas bajo. En todas partes, Iggulim se refiere a luces que estan ocultas y fusionadas sin division.
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Y de ellos provienen todos los velamientos y ocultamientos, por los cuales la fuerza vital divina que
desciende para dar vida a los seres creados queda velada y oculta, y solo se revela a los seres crea-

dos mediante tzimtzum (contraccion), etc.

De los Iggulim provienen todos los ocultamientos de la fuerza vital divina. A causa de ellos, la fuerza vital

que davida a los seres creados llega a estos solo de forma contraida y oculta.
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Como esta escrito en Etz Chaim, arriba hay camaras (heijalot): hay camaras de amor y temor, y ca-
maras de voluntad. En general, la funcion de una camara es velar la luz y la fuerza vital y ocultar-
las, para que no se revelen a los seres creados

Etz Chaim habla de heijalot («camaras») en los mundos superiores: camaras de amor y temor, y camaras de

voluntad. En general, una camara es aquello que vela la luz y la fuerza vital, para que no se revelen a los se-
res creados.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/ 15
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tal como son en si mismas, sino que se contraen de acuerdo con la capacidad de la vasija del ser
creado para contener su luz. Pues, si se revelara mas alla de esa medida, [el ser creado] quedaria

completamente anulado de su existencia.

La camara deja pasar la luz solo en la medida que la vasija de un ser creado puede contener. Si se revelara
mas, el ser creado quedaria completamente anulado y dejaria de existir como entidad separada.
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Para que llegue a existir en los seres creados un amor limitado, que corresponde al nivel del cam-

pamento de Mijael, y, asimismo, un temor limitado en el campamento de Gabriel, etc.,

Los seres creados tienen emociones limitadas: los angeles del campamento de Mijael sirven con un amor li-

mitado, y los del campamento de Gabriel, con un temor limitado.
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a partir de la luz y la fuerza vital que se extienden de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que
es ilimitada, esto ocurre precisamente mediante una contraccion y ocultamiento de la luz, como es
sabido.

La luz que proviene de la Luz Infinita es ilimitada. Por lo tanto, un amor o un temor limitado solo puede sur-
gir de ella mediante una contraccion y un ocultamiento de esa luz.
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La contraccion que contrae la luz para que de ella llegue a existir un amor limitado es lo que se de-

nomina el nivel del Heijal del amor; es decir, el ocultamiento que causa la extension del amor, etc.

La contraccion que reduce la luz para que pueda surgir un amor limitado es lo que la Cabala denomina “el

Heijal del amor”. Es el ocultamiento que permite que el amor llegue a extenderse.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/ 16
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Y lo mismo sucede con el Heijal de la voluntad, etc., como es sabido. (Y véase lo escrito en la paras-
ha Vayeshev, en el discurso que comienza “Cantico de las ascensiones... éramos como sonadores”,
acerca de “Cubriré los cielos de negrura”: los cielos son los Iggulim y estan revestidos del nivel de
negrura, etc., que es ocultamiento y encubrimiento, etc.; véase alli.

El Heijal de la voluntad funciona del mismo modo. El paréntesis cita Torah Ohr, Vayeshev, donde se explica

“Cubriré los cielos de negrura”: los “cielos” son los Iggulim, revestidos de “negrura”, es decir, de
ocultamiento.
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Del mismo modo se puede explicar el asunto del reposo y revestimiento de los Iggulim en los Hei-
jalot. Véase Etz Chaim, Sha’ar 41, capitulos 4 y 5; y véase lo escrito en el discurso que comienza
“Que traigan vestiduras reales”, y en el discurso que comienza “Salmo, cantico para la inaugura-

cion de la Casa”, acerca del alimento, la vestimenta [y] 1a casa.)

Del mismo modo se puede explicar como los Iggulim reposan y estan revestidos dentro de los Heijalot. Se
citan ademas estas referencias: Etz Chaim, el discurso de Torah Ohr “Que traigan vestiduras reales” y el dis-
curso de Likkutei Torah “Salmo, cantico para la inauguracion de la Casa”, acerca del alimento, la vestimenta
y la casa.
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Asimismo, las vasijas limitan las luces y las ocultan, para que no se revelen tal como son, sino que
queden limitadas dentro de ellas, y para que la revelacion de la fuerza vital sea apenas un tenue

resplandor;

Las vasijas actiian como los Heijalot: limitan las luces y las ocultan, de modo que solo se revele un tenue res-
plandor de fuerza vital.
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y esto es para que lleguen a existir los seres creados, que son limitados, como es sabido. La raiz de

todas las raices de estos ocultamientos proviene del nivel de los Iggulim, como se dijo antes.

Esta limitacion es necesaria para que puedan llegar a existir seres creados limitados. La raiz mas profunda
de todos estos ocultamientos es el nivel de los Iggulim.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/ 17
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(Y véase Etz Chaim, Sha’ar 41, capitulo 5, donde esta escrito: “Por esto debemos hacerte conocer el
asunto de las vestiduras y los Heijalot, qué son”, etc.; véase alli.)

Etz Chaim explica qué son las “vestiduras” y los “Heijalot”. El Alter Rebe lo cita segiin la numeracion de la
edicion que tenia; como senala la nota de Kehot, en las ediciones actuales el pasaje esta en Sha’ar 42, capi-
tulo 3.
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Ahora bien, aunque estos ocultamientos provienen ciertamente del nivel de la santidad suprema,
pues el proposito de esta contraccion es que los seres creados lleguen a existir, como se explica en
otro lugar acerca del significado de

Estos ocultamientos mismos provienen de la santidad suprema, pues el proposito de la contraccion es hacer

que los seres creados lleguen a existir. El Alter Rebe se refiere a una explicacion expuesta en otro lugar so-
bre el versiculo citado en la parte siguiente.

1393 [m 93 oyl UOY 19 I M2 IRRY RIT DOPOR OWT DIXNAIAW DOPPRA RIT A7 9D
Do NWAT PIRY DoAY 1IN OAY 7°0YT 00913y TwRIw Ty MY nwn

“Havaia es Elokim”: la contraccion del Nombre Elokim es ella misma el nivel de Havaia, etc. Sin
embargo, a través de la multiplicidad de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), has-
ta que se extendio a los Iggulim del Mundo de Asia (Accion), de los cuales llegaron a existir los cie-
los y la tierra fisicos,

“Havaia es Elokim” significa que la contraccion asociada con el Nombre Elokim es ella misma Havaia. Sin

embargo, a medida que el descenso contintia hasta los Iggulim de Asia, de los cuales se formaron los cielos y
la tierra fisicos, el ocultamiento se intensifica.
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que pertenecen al nivel de los Iggulim, como se ve claramente: los cielos son redondos por natura-
leza, y asimismo el globo terrestre es redondo (y el elemento de aire que se encuentra en la tierra

también pertenece al nivel de los Iggulim),

Los cielos y la tierra fisicos provienen de los Iggulim, como puede verse: los cielos son redondos por natura-

lezay la tierra es un globo. Incluso el elemento de aire que rodea la tierra pertenece a los Iggulim.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/ 18
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a traves de la multiplicidad de la cadena descendente se produjo a partir de ello una contraccion
completa y un gran ocultamiento, de modo que la fuerza divina que da vida al mundo quedo oculta
y revestida en numerosas y poderosas vestimentas; pues olam (mundo) deriva del término helem
(ocultamiento), como es sabido.

A través de la larga cadena descendente, el ocultamiento se vuelve completo: la fuerza divina que da vida al

mundo queda escondida en numerosas y espesas vestimentas. La palabra hebrea olam (“mundo”) esta rela-

cionada con helem (“ocultamiento™).
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Y la raiz de todas las raices del ocultamiento proviene del nivel del ocultamiento de los Iggulim su-
periores, en los que la luz esta oculta y no se revela. De ello se desprende que en el Mundo de Atzi-
lut (Emanacion) las vasijas cubren las luces y las ocultan, de modo que la revelacion de

La raiz de todo ocultamiento es la ocultacion propia de los Iggulim superiores, en los que la luz esta ocultay
no se revela. De ahi proviene el hecho de que en Atzilut las vasijas cubren y ocultan las luces.
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la fuerza vital quede limitada dentro de ellas, dentro de un limite. Y esto es lo que provoca que, a
traves de la multiplicidad de la cadena descendente, haya un ocultamiento completo, de modo que
la fuerza divina quede oculta y revestida en numerosas vestimentas, hasta que parezca que el mun-
do es un existente (yesh), una entidad por si misma. (Y sobre esto esta escrito en Sefer Shel Beino-
nim, capitulos 21 [y] 22.)

La limitacion de la fuerza vital dentro de las vasijas de Atzilut es lo que provoca, mas abajo en la cadena, un

ocultamiento total en el que el mundo parece existir por si mismo. El Tanya (Sefer Shel Beinonim), capitulos
21y 22, trata este tema.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/ 19
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El despertar desde abajo
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3. Ahora bien, mediante un despertar desde abajo se produce un despertar desde arriba: cuando la
persona profundiza y aplica su mente y su corazon para percibir como el Santo, bendito sea, re-

nueva constantemente la obra de la Creacion cada dia.

La seccion 3 muestra como el esfuerzo humano llega a lo alto: mediante un despertar desde abajo se produ-
ce un despertar desde arriba. El despertar desde abajo consiste en la profunda contemplacion de la persona
acerca de como D'os renueva la Creacion cada dia, segtin las palabras de la bendicion matutina anterior al
Shema.
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Como esta escrito: “Y sabras hoy”, etc.; y: “Todo ante El es considerado realmente como nada”.
Que el mundo parezca un ente y algo real se debe a la ocultacion y el ocultamiento por los que

queda oculta la fuerza divina;

El versiculo “Y sabras hoy” convoca a esta contemplacion, y “todo ante El es considerado como nada”. El

mundo parece una realidad en si mismo tinicamente porque la fuerza divina que hay en él esta oculta.

MPYRI 197 2PYNNRw a9 QI2NET 9231 D318 RITW KRNI 1D 717200 7Y PR NnRa Dav
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pero, en verdad, “no hay nada fuera de E1”, etc. Se desprende que la persona provoca la elimina-
cion de la contraccion y del ocultamiento por los que queda oculta la fuerza divina, de modo que

esta se revele en un estado de revelacion.

En verdad, “no hay nada fuera de El”. Cuando la persona comprende esto, elimina el ocultamiento en su

propia almay la fuerza divina se revela.
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Y mediante este despertar desde abajo provoca un despertar desde arriba: que también arriba las
vasijas no oculten las luces ni las limiten, y que [las luces] irrumpan y se revelen abajo tal como
son, y que no haya ocultamientos ni contracciones, etc.

Esta contemplacion abajo provoca un despertar correspondiente arriba. Alli también las vasijas dejan de

ocultar y limitar las luces, y estas irrumpen y se revelan abajo tal como son.

172 10WITR IR DY 22197 9°N0° KDWY 131 17 77120 119a1 25097 X2 ONYR 1M 100 110
Esto es como sera en el tiempo por venir, como esta escrito: “Y se revelara la gloria de Havaia”,
etc., cuando el mundo no ocultara la luz de Su santidad, bendito sea;

Esto es un anticipo del tiempo por venir, acerca del cual Isaias dice: “Y se revelara la gloria de Havaia”: en-
tonces el mundo ya no ocultara la santidad de D'os.
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y como era antes del pecado, cuando el mundo estaba sumamente refinado, de modo que no ocul-
taba en absoluto la revelacion de Su Divinidad, bendito sea. Pues Adam, el primer hombre, aun es-
tando revestido de un cuerpo, comprendia los secretos de la Tora en Gan Eden, etc.

Esto también evoca el mundo anterior al pecado de Adam, que estaba tan refinado que nada ocultaba de la
Divinidad. Adam, aunque revestido de un cuerpo, comprendia los secretos de la Tora en Gan Eden.

T01°2 On3 A9AN7 100 07K IRY ONY OIWH 9012 79U 70T MDY nvwhnwn mvhs an
291Y 2133 91 AT IR 717 NIDOERT XM 0PI NYOW INT NAWT W (00 vy na] 07YD PRI
il xmbh]

También la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), en su conjunto, estaba mas refinada
que ahora, de modo que la Luz Infinita (Or Ein Sof) se revelaba en ellos en mayor medida. Como
esta escrito en Pri Etz Chaim, Sha’ar HaShabbos, lo que ahora se denomina el nivel de Zeir Anpin
(los atributos emocionales) del Mundo de Atzilut (Emanacion), entonces era un grado del nivel del
Mundo de Beria (Creacion).

Antes del pecado, toda la cadena de los mundos estaba mas refinada y la Luz Infinita se revelaba en ella en

mayor medida. Pri Etz Chaim dice que el grado que ahora se denomina Zeir Anpin de Atzilut era entonces el
nivel del Mundo de Beria: Beria se encontraba mucho mas elevada que ahora.
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Ahora bien, el nivel de Beria de la actualidad esta muy alejado, en cuanto a rango, de Zeir Anpin de
Atzilut. Pues el nivel de Atzilut es Divinidad, una de Sus fuerzas, y la Luz Infinita mora en él con la
maxima revelacion; en cambio, Beria es algo surgido de la nada, etc.,

La distancia entre ambos es enorme. Atzilut es Divinidad misma, una de las fuerzas propias de D'os, con la

Luz Infinita plenamente revelada en él; Beria, en cambio, es “algo surgido de la nada”, un ambito creado.
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y son seres creados, separados y nuevamente traidos a la existencia de la nada a algo, y tienen li-
mites, como es sabido. Fue a causa del pecado de Adam, el primer hombre, que los mundos se ma-
terializaron, de modo que la Luz Infinita brilla en ellos por medio del ocultamiento y la contrac-
cion, hasta que en este mundo fisico la Luz Infinita esta completamente oculta en ellos, como se
menciono antes.

Los seres de Beria estan separados, fueron creados nuevamente y son limitados. El pecado de Adam hizo

que los mundos se materializaran, de modo que ahora la Luz Infinita brilla en ellos solo a traves del oculta-
miento, hasta quedar completamente oculta en nuestro mundo fisico.
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Y cuando abajo se produce la subyugacion de la sitra ajra (el otro lado), es decir, la eliminacion de
la contraccion y del ocultamiento, de modo que haya una revelacion de la Divinidad en el alma del
hombre, entonces, por medio de ello, también arriba se produce una revelacion de la Divinidad,
de modo que las vasijas ya no oculten las luces, etc.

Aqui se define la “subyugacion de la sitra ajra” mencionada en el Zéhar como la eliminacion de la contrac-

cion y del ocultamiento, de modo que la Divinidad se revele en el alma de la persona. Cuando eso sucede

abajo, también arriba se revela la Divinidad, y las vasijas ya no ocultan las luces.
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Y esto es [lo que significa] lo escrito: “Se santificaran y seran santos, porque Yo, Havaia, soy santo”.
A primera vista, esto no parece ser una razon: que, porque El, bendito sea, es santo, Israel también

deba ser santo.

El versiculo “Se santificaran y seran santos, porque Yo, Havaia, soy santo” parece dar una razon extrafa.
(Por qué el hecho de que D'os sea santo exigiria que Israel también sea santo?
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Pero el asunto es [el siguiente]: el sentido de “Se santificaran” es, como dijeron nuestros Sabios, de
bendita memoria: “Santificate en lo que te esta permitido”; es decir, que haya una sumision de la

sitra ajra (el otro lado), para que los cielos, la tierray todo

Los Sabios explican “Se santificaran” como “Santificate en lo que te esta permitido”: abstenerse incluso de
aquello que esta permitido. Eso constituye una sumision de la sitra ajra, de modo que el mundo fisico ya no
oculte la santidad de D'os.
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lo fisico del mundo no oculten la luz de Su santidad, bendito sea. Y por medio de esto también ha-
bra arriba “Yo, Havaia, soy santo”, etc.; pues kadosh (santo) es un término que expresa separa-

cion, como es sabido.

Por medio de esto, “Yo, Havaia, soy santo” también se hace realidad arriba. Kadosh significa “separado”;

asl, lo que se revela arriba es la santidad de D'os, que esta apartada de los mundos y los trasciende.
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Es decir, habra una revelacion de la esencia de Su Divinidad, bendito sea, que esta por encima de
la contraccion de las vasijas que limitan las luces; pues mediante un despertar desde abajo [se pro-
duce] un despertar desde arriba, como se menciono anteriormente.

La revelacion de arriba es de la esencia misma de D'os, mas alla de la contraccion de las vasijas que limitan

las luces. Se produce porque un despertar desde abajo suscita un despertar desde arriba.
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Y este es el sentido de lo dicho en el santo Zohar: “Cuando se somete abajo a la sitra ajra (el otro
lado), la gloria del Santo, bendito sea, se eleva en todos los mundos”. Es decir, al someterse la sitra
ajra, se elimina la contraccion y el ocultamiento de los cielos y la tierra fisicos; mediante esto, “la

gloria del Santo, bendito sea, se eleva en todos los mundos”:

Ahora se explican las palabras del Zohar. Cuando se somete abajo a la sitra ajra, se elimina el ocultamiento
de los cielos y la tierra fisicos, y 1a gloria de D'os “se eleva” en todos los mundos.
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es decir, también arriba las luces se revelan y atraviesan las vasijas, como se mencion6 anterior-
mente. Y “la gloria del Santo, bendito sea, se eleva en todos los mundos”: estos son los mundos
ocultos y los mundos revelados.

Esa “elevacion” significa que también arriba las luces se revelan y atraviesan las vasijas. “Todos los mun-

dos” incluye tanto los mundos ocultos como los mundos revelados.
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Y este es el proposito de la Tora y las mitzvot: que por medio de ellas se produzca la morada de la
Luz Infinita (Or Ein Sof). Es decir, como se mencion6 anteriormente, cuando se somete a la sitra
ajra mediante “apartate del maly haz el bien”,

Asi es como la Tora y las mitzvot atraen la Luz Infinita, lo cual responde a la pregunta de la seccion 1. Some-
ter a la sitra ajra mediante “apartate del mal y haz el bien” constituye el despertar desde abajo.
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entonces, mediante un despertar desde abajo [se produce| un despertar desde arriba, de modo que

arriba se eliminen todos los ocultamientos que ocultan la revelacion de la luz y la fuerza vital, etc.,

Ese despertar desde abajo suscita un despertar desde arriba, que elimina todos los ocultamientos que es-
conden la luz y la fuerza vital.
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hasta que también se elimine la contraccion de las vasijas, que limitan las luces y las ocultan, de
modo que las luces atraviesen las vasijas y se revelen abajo, como se menciono anteriormente. (Y
véase lo escrito en Parshat Jukat, sobre el versiculo “Por eso dicen los gobernantes: ‘Vengan a

Jeshbon’”, etc.)

También se elimina la contraccion de las vasijas, de modo que las luces atraviesen las vasijas y se revelen
abajo. El paréntesis remite al discurso de Parshat Jukat sobre “Por eso dicen los gobernantes: ‘Vengan a
Jeshbon’”.
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Ahora también se comprendera la raiz del asunto de cumplir las mitzvot especificamente en la Tie-

rra de Israel, como esta escrito: “para hacer en la tierra”, etc. Porque

Con esto, el Alter Rebe puede explicar por qué las mitzvot deben cumplirse especificamente en la Tierra de

Israel, como dice el versiculo: “para hacer en la tierra”.
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esta escrito acerca de ella, de la Tierra de Israel: “una tierra que fluye leche y miel”. La explicacion

es que el téermino zavat (“fluye”) es causativo: hace que fluyan la leche y la miel.

La Tierra es llamada “una tierra que fluye leche y miel”. La palabra zavat es causativa: la Tierra no solo fluye,
sino que hace fluir la leche y la miel.
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Leche y miel
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La explicacion es la siguiente: la leche y la miel representan el nivel de la cadena descendente de
las Diez Sefirot en su conjunto, que corresponde a los Nombres Ma y Ban, es decir, a los jasadim
(bondades) y las guevurot (severidades): la leche corresponde a los jasadim y la miel, a las
guevurot.
La leche y la miel representan toda la cadena descendente de las Diez Sefirot, compuesta por los Nombres
May Ban (dos grafias del Nombre Havaia, cuyo valor numeérico es 45y 52), que corresponden a los jasadim,

fuerzas de bondad, y a las guevurot, fuerzas de severidad. La leche corresponde a los jasadim y la miel, a las

guevurot.
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Pues la miel es llamada “el juicio de la madurez” (din degadlut), como es sabido; por eso se dice:
“No ofreceran como ofrenda ignea para D'os nada fermentado ni miel”, etc.

La miel es llamada “el juicio de la madurez” (din degadlut), una forma intensa de severidad. Por eso la Tora

prohibe ofrecer miel en el altar, al igual que levadura.
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Y ambas representan el intelecto maduro (mojin degadlut): la leche corresponde al intelecto ma-
duro de los jasadim, como en la analogia de la leche materna, que hace crecer al nifio y le transmi-

te intelecto, etc.

Tanto la leche como la miel son “intelecto maduro”. La leche corresponde al intelecto maduro de los jasa-

dim, como la leche materna, que hace crecer al bebé y desarrolla su mente.
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Del mismo modo, arriba esto corresponde a Bina (entendimiento), que hace crecer los miembros
de Zeir Anpin (los atributos emocionales) al impartirles intelecto; a esto se lo llama el nivel de la le-
che de Ima. Como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Hizo para ella los pechos en el
lugar del entendimiento (bina)”, etc.

Arriba, esto corresponde a Bina, la “madre” (Ima), que hace crecer los “miembros” de Zeir Anpin, los atri-

butos emocionales, al impartirles intelecto; a esto se lo llama “la leche de Ima”. Asimismo, los Sabios dijeron
que los pechos fueron situados en el lugar del entendimiento (bina).
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Y en Etz Chaim (Sha’ar HaKelalim, final del capitulo 3) también se explica, a proposito de Eldad y
Meidad, que son los dos pechos (dadim) de Ima, de los cuales sale la leche hacia Zeir Anpin para
hacerlo crecer, etc. (Véase también lo escrito en la parasha de Vayeji sobre el versiculo “Los ojos,

encendidos”, etc., “y los dientes, blancos por la leche”.)

Etz Chaim interpreta los nombres Eldad y Meidad como alusiones a dad, “pecho”: son los dos pechos de
Ima, de los cuales fluye leche hacia Zeir Anpin para hacerlo crecer. La referencia remite al discurso de la pa-
rasha de Vayeji sobre “blancos los dientes por la leche”.
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Y la miel corresponde al intelecto maduro de las guevurot, pues es llamada “el juicio de la madu-

rez”. Es decir, representa la revelacion de las luces, lo opuesto a la contraccion de las vasijas, etc.

La miel es el intelecto maduro de las guevurot. Al igual que la leche, representa la revelacion de las luces,
opuesta a la contraccion limitante de las vasijas.
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(Vease Pri Etz Chaim, Sha’ar Kavanas HaShofar, final del capitulo 1, a proposito de la miel; y véase

también lo escrito en la parasha de Ki Tavo sobre el versiculo “Este dia, Havaia, tu D'os, te
ordena”, etc.)

El paréntesis cita Pri Etz Chaim sobre la miel, donde se explica que los juicios, una vez endulzados, se trans-
forman en el “sabor de la miel”. También remite al discurso de la parasha de Ki Tavo sobre “Este dia, Ha-

vaia, tu D'os, te ordena”.
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Este es, entonces, el sentido de “que mana leche y miel”: ambas representan el intelecto maduro,
opuesto al ocultamiento y la contraccion, que corresponden al intelecto inmaduro (mojin
dekatnut), etc.

Por lo tanto, “que mana leche y miel” significa intelecto maduro. Es lo opuesto al ocultamiento y la contrac-

cion propios del intelecto inmaduro.
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Y de esto se deriva también en el plano fisico que la leche gotee de las cabras y [la miel] de los hi-
gos, etc. Esto se debe a que, arriba, las luces irrumpen a través de las vasijas, como se menciono
antes.

Este flujo espiritual también se manifiesta en el plano fisico: en la Tierra, la leche gotea de las cabrasy la

miel de los higos, como describen los Sabios. Su causa es que, arriba, las luces irrumpen a través de las
vasijas.
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Y este es, en términos generales, el proposito de la mitzva de entrar en la Tierra de Israel: cumplir
alli la Tora y las mitzvot, como esta escrito: “hacer en la tierra”, etc. Y el significado de “hacer” es
rectificar (letaken), como en “y ella hara sus ufias”, cuyo Targum es “y rectificara”, etc.

Este es el proposito general de la mitzva de entrar en la Tierra: cumplir alli la Tora y las mitzvot. La’asot,

“hacer”, significa aqui “rectificar”, como en “ella hara sus unas”, que el Targum citado por el Alter Rebe tra-
duce como “ella rectificara”.
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Es decir, rectificar la tierra para que tenga el nivel de “una tierra que mana leche”, etc.: que las lu-
ces irrumpan a través de las vasijas y se revelen abajo mediante el cumplimiento de la Tora y las
mitzvot que cumpliran en la Tierra de Israel; pues mediante un despertar desde abajo [hay] un des-
pertar desde arriba, como se menciono antes.

Asl, “hacer en la tierra” significa rectificar la Tierra para que se convierta en “una tierra que mana leche”.
Mediante las mitzvot que se cumplen alli, las luces irrumpen a través de las vasijas y se revelan abajo.
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El error de los espiasy el doble “muy”
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4. Después de todo lo expuesto, también se entendera el episodio de los espias: no quisieron en-
trar en la Tierra de Israel porque su raiz se encuentra en el nivel de Leah, el Mundo del Pensa-

miento, etc.

La seccion 4 aplica todo lo explicado hasta aqui al episodio de los espias. No quisieron entrar en la Tierra
porque su raiz se encuentra en Leah, que representa el Mundo del Pensamiento.
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(como esta escrito en Etz Chaim, Sha’ar Hearas HaMochin, capitulo 1). Y argumentaron: ;Por qué
[hemos de] descender al nivel del Mundo del Habla, que es el nivel de Maljut (soberania) del Mun-

do de Atzilut (Emanacion), el final de todos los niveles, etc.,

El paréntesis indica la fuente en Etz Chaim para esta raiz. Los espias argumentaron: jpor qué hemos de des-
cender al Mundo del Habla, que es Maljut de Atzilut y se llama “el final de todos los niveles” porque es la ulti-
ma de las Sefirot?

15 MIMIRT IYPW 07K TN 1903 N3 1970 YW TWYNIY 11372 MEM TINT O 0P 2192

para cumplir alli 1a Tora y las mitzvot mediante el hablay la accion, de modo que por medio de ello
se revele la Luz Infinita (Or Ein Sof), y las luces irrumpan, etc.?

Ese descenso estaba destinado a cumplir la Tora y las mitzvot mediante el habla y la accion, para que se re-

velara la Luz Infinita y las luces irrumpieran a traveés de las vasijas, como se explico en la seccion 3.
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(Acaso esto no puede lograrse también mediante la Tora y las mitzvot en lo espiritual, y no por me-
dio de la accion fisica? Es decir, también en el Mundo del Pensamiento se encuentran todos los de-
talles que hay en el hablay en la accion, puesto que el habla deriva del pensamiento.

Su argumento era que lo mismo podia lograrse observando la Tora y las mitzvot en lo espiritual, sin realizar

acciones fisicas. Como el habla fluye del pensamiento, cada detalle que se encuentra en el hablay en la ac-
cion ya existe en el Mundo del Pensamiento.
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Si es asi, cada mitzva que uno cumple mediante la palabra o mediante una accion fisica puede
cumplirla también en el plano espiritual, en el nivel del pensamiento; y por medio de esto también

habra arriba una revelacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), etc.

Si cada detalle de las mitzvot existe en el pensamiento, entonces cualquier mitzva realizada mediante la pa-
labra o una accion fisica podria realizarse espiritualmente, en el pensamiento. Eso también, sostenian los
espias, provocaria arriba la revelacion de la Luz Infinita.
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Como en el ejemplo de lo que dijeron acerca de Avraham: “Avraham cumpli6 toda la Tora antes de

que fuera entregada”. Y es imposible decir que cumplio toda la Tora en la practica concreta,

Su ejemplo es Avraham, de quien los Sabios dicen que cumplio toda la Tora antes de que fuera entregada.

Eso no puede significar que la haya realizado toda en la practica concreta.
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pues hay varias mitzvot que le era imposible cumplir en absoluto. Mas bien, las cumplio en el
plano espiritual: hizo descender todas las luces superiores que descienden por medio de las mitz-

vot, etc.

Algunas mitzvot le era imposible realizar en absoluto. Las cumplio espiritualmente, haciendo descender to-
das las luces superiores que las mitzvot hacen descender; esto parecia demostrar que su efecto en lo alto no
requiere la accion concreta.
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Del mismo modo, los espias pensaban que cumplirian las mitzvot en la espiritualidad, es decir, en

el nivel del Mundo del Pensamiento, etc.; por eso no querian entrar en la Tierra de Israel.

Los espias pensaban que ellos también podian cumplir las mitzvot espiritualmente, en el Mundo del Pensa-
miento, y por eso consideraban innecesario entrar en la Tierra.
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Pero en verdad estaban equivocados, pues lo principal es cumplirlas precisamente en la Tierra,
como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “;Cuantas plegarias ofrecio Moshé para entrar
en la Tierra de Israel!”. Y preguntaron: “;Acaso necesitaba comer de sus frutos? Mas bien, [era]
para cumplir las mitzvot que dependen de ella”.

Pero estaban equivocados: lo principal es cumplir las mitzvot en la propia Tierra. Los Sabios lo sefialan con

respecto a Moshé: sus numerosas plegarias para entrar en la Tierra no eran por sus frutos, sino para cum-

plir las mitzvot que solo pueden observarse alli.
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Esto significa que es preciso hacer descender las luces superiores para que atraviesen las vasijas,
etc.; y es imposible causar este descenso si no es precisamente mediante la accion, y no mediante

el pensamiento, etc.

El objetivo es hacer descender las luces superiores hasta que atraviesen las vasijas, y solo una accion con-
creta puede lograrlo, no el pensamiento.
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La razon es que “lo ultimo en la accion fue primero en el pensamiento”, como dice el dicho: “Su
comienzo esta insertado en su final”, etc.: todo lo que es mas elevado y excelso por esencia se re-
viste precisamente en lo mas bajo. Esto se asemeja a lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita me-
moria: “Para un sabio, basta una insinuacion”, etc.

La razon se basa en un principio expresado en dos dichos: “lo ultimo en la accién fue primero en el pensa-

miento” y “su comienzo esta insertado en su final”. Lo que es mas elevado por esencia se reviste precisa-

mente en lo mas bajo, como ilustra el dicho “para un sabio, basta una insinuacion”.
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Es decir, cuando existe una idea muy profunda que no se puede explicar a otra persona mediante
las letras del habla, debido a su gran profundidad, pues las letras del habla no pueden contenerla
ni limitarla, aun asi se puede hacer que otra persona la comprenda mediante una insinuacion, con

un gesto fisico, etc.

Una idea muy profunda puede estar mas alla de las letras del habla, que no pueden contenerla ni delimitar-
la. Sin embargo, todavia se la puede transmitir a otra persona mediante una insinuacion, un gesto fisico.
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Resulta que el gesto y la senal, que son mas fisicos, tienen una ventaja sobre las letras del habla,

que son espirituales: lo superior se reviste precisamente en ellos, y no en el habla, etc.

Resulta que un gesto fisico tiene una ventaja sobre las letras del habla, que son espirituales: lo superior se

reviste precisamente en el gesto, y no en las palabras.
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Del mismo modo, se comprendera lo que sucede Arriba: para que se produzca una emanacion su-
periory se revele el nivel del intelecto maduro (mojin de gadlut), de modo que las luces atraviesen
las vasijas, esto solo puede despertarse mediante la accion, y no mediante el nivel del pensamien-
to, pues “su comienzo esta insertado en su final”, etc.

Lo mismo sucede Arriba. La revelacion del intelecto maduro (mojin de gadlut), en la que las luces atraviesan

las vasijas, solo puede despertarse mediante la accion concreta y no mediante el pensamiento, pues el co-
mienzo esta insertado en el final.
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(Véase también la Mishna, capitulo 12 de Yevamot, pagina 104b: “Todo aquello que es una accion”,
etc.) Por eso Moshé pidio entrar precisamente en la Tierra.

La Mishna sobre jalitza plantea un punto similar: la recitacion no es indispensable, pero Rabi Eliezer deduce
de “asi se hara” que “todo aquello que es una accion” si lo es. Por eso Moshé pidio entrar en la Tierra

misma.

PR 107 Payn 77T munT CwRY 27y Uy T 7C.mia nw 12991 7Y REY B2 wUh 1Y)
1% X2 27y wrnYY 10 77 %%apye qay 111 on 17721 10 7awnn SN2 9PRYR RP1T TwYn
82 (ma5n

(Vease también lo escrito en Parshat Vayetze sobre el versiculo “Y Lavan tenia dos hijas”; y lo es-
crito sobre el versiculo “Los jefes de las tribus”, acerca de la ventaja del nivel de la accion en parti-
cular, a diferencia del nivel del pensamiento, etc.; y en el discurso que comienza “;Quién ha con-
tado el polvo de Yaakov?”, etc.; y véase lo escrito sobre el versiculo “Que traigan vestiduras
reales”).

El paréntesis enumera otros discursos sobre la ventaja de la accion sobre el pensamiento: el discurso de

Parshat Vayetze sobre “Y Lavan tenia dos hijas”; el discurso sobre “Los jefes de las tribus”; el discurso
“;Quién ha contado el polvo de Yaakov?”;y el discurso sobre “Que traigan vestiduras reales”.
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Y esto es lo que esta escrito: “La Tierra es muy, muy buena”. Es decir, las dos veces que aparece
“muy” corresponden a los mundos ocultos que no se revelan,

Ahora se responde a la primera pregunta del maamar, la duplicacion de “muy”. Las dos veces que aparece

“muy” corresponden a dos tipos de mundos; el primero son los mundos ocultos, que no se revelan.
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que son los palacios de Aba e Ima (Jojma y Bina), y a los mundos revelados, que son los palacios de
Zeir Anpin (los atributos emocionales) y Nukva (lo femenino / Maljut), etc. En estos dos tipos de
mundos, las luces superiores atraviesan, descienden y se revelan abajo.

Los mundos ocultos son los palacios de Aba e Ima (Jojma y Bina), y los mundos revelados son los palacios de

Zeir Anpin y Nukva (los atributos emocionales y Maljut). Mediante la accion realizada en la Tierra, las luces
superiores atraviesany se revelan abajo en ambos.
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“Si Havaia nos desea”: Keéter y las dos Jerusalén
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En términos generales, la revelacion y la irrupcion de las luces mencionadas anteriormente se
producen mediante la atraccion del nivel de Kéter (la Corona) supremo, que esta por encima de los

limites de ser investido en vasijas, etc.

En términos generales, la irrupcion de las luces a través de las vasijas proviene de atraer el Kéter supremo
(la Corona), que esta completamente por encima de ser investido en vasijas.
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Y esto es lo que esta escrito: “Si Havaia nos desea”: el deseo (jafitza) es el nivel de la dimension in-
terior (pnimiut) de Kéter, que es el nivel del sabor y el deleite que hay en la voluntad, etc.

Esto explica las siguientes palabras del versiculo: “Si Havaia nos desea”. El deseo (jafitza) es la dimension
interior de Kéter: el sabory el deleite que hay dentro de la voluntad.
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Y la voluntad (ratzon) es el nivel de la dimension exterior (jitzoniut) de Kéter, como esta escrito en
el discurso que comienza “Y yo estaba junto a El como una nifia”, etc. Y aqui dice: “Si Havaia nos
desea”:

La voluntad (ratzon) es solo la dimension exterior de Kéter, como explica el discurso sobre “Y yo estaba jun-

to a El como una nifa”. Sin embargo, el versiculo habla de deseo.
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es decir, que se revele la dimension interior de Kéter, que esta por encima de los limites de ser in-
vestida en vasijas, y que, por medio de esto, también abajo se produzca la irrupcion de las luces,

etc.

Se habla de deseo porque el proposito es que se revele la dimension interior de Kéter, que esta por encima

de todas las vasijas. Por medio de esa revelacion, también abajo las luces irrumpen.
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(Y vease el Zohar, Parshas Sh’laj, pagina 160, final de la columna a). Y todo esto se produce me-
diante “la tierra es buena”, etc., porque “su principio esta enclavado en su final, y su final, en su
principio”.

El paréntesis remite al Zohar sobre Parshas Sh’laj, que interpreta “Si Havaia nos desea” como palabras de

los hombres de fe. Todo esto se logra mediante “la tierra es buena”: la accion en la Tierra fisica, pues el
principio esta enclavado en el final, y el final, en el principio.
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Esto se comprendera mejor a la luz de lo escrito en Torah Ohr, Parshas Mikeitz, al final del discur-
so que comienza “Cantay alégrate, hija”: “No dejo de apreciarla hasta que la llamo ‘hija mia’, etc.,

Una explicacion adicional se desprende de Torah Ohr, Parshas Mikeitz, al final del discurso sobre “Cantay

alégrate, hija”. Alli se cita la ensefianza de que D’os no dejo de apreciar a Israel hasta que la llamé “hija

E)

mia”.
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hasta que la llamo6 ‘madre mia’, etc. Y acerca del tiempo por venir esta escrito: ‘Canta y alégrate,
hija’, pues el nivel de ‘hija’ sera elevado con una grandeza atin mayor y se convertira en ‘una mu-

9

jervirtuosa, corona de su marido’”, fin de la cita.

Su amor crecié ain mas, hasta que la llamo6 “madre mia”. Acerca del tiempo por venir se dice: “Canta y alé-
grate, hija”: el nivel de “hija”, el mas bajo, sera elevado por encima de todos, para convertirse en “una mujer
virtuosa, corona de su marido”.
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Ahora bien, el nivel de “hija” alude a la Jerusalén de abajo, y el nivel de “mi madre” alude a la Je-
rusalén de arriba, que es el Mundo del Pensamiento: el nivel de la hei grande, Lea, “la madre de

los hijos”, etc.

La “hija” es la Jerusalén de abajo, y “mi madre” es la Jerusalén de arriba. La Jerusalén de arriba es el Mundo

del Pensamiento: la hei grande, la hei superior del Nombre, que es Lea, llamada “la madre de los hijos”.
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Y ellos quisieron atraerlo todo inicamente por medio de la Jerusalén de arriba; pero, en verdad, es

imposible alcanzar esto salvo por medio de la Jerusalén de abajo,

Los espias quisieron atraerlo todo inicamente por medio de la Jerusalén de arriba, es decir, a través del

pensamiento. Pero, en verdad, ese objetivo solo puede alcanzarse por medio de la Jerusalén de abajo.
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pues “esta es la puerta hacia Havaia”, y ella es el nivel de “como una ciudad unida”, etc., con el ni-
vel de la Jerusalén de arriba. Por eso nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: El Santo, ben-

dito sea, juro que no entraria en la Jerusalén de arriba hasta entrar en la Jerusalén de abajo.

La Jerusalén de abajo es “la puerta hacia Havaia”, el acceso a todo lo que esta arriba, y es “una ciudad uni-
da” ala Jerusalén de arriba. Por eso los Sabios dijeron que D'os jurd que no entraria en la Jerusalén de arri-
ba hasta entrar en la Jerusalén de abajo.

SECCION 8 - 128-31

Tres niveles y un cuarto
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Ademas, esta dicho: “Pues he aqui que vengo y moraré en medio de ustedes”: especificamente en
el nivel de la Jerusalén de abajo, etc.; pues el nivel de la “hija” sera elevado con una eminencia atn
mayor, como se menciono antes.

Una prueba adicional: el profeta dice especificamente de la Jerusalén de abajo: “Pues he aqui que vengo y

moraré en medio de ustedes”. Esta es la “hija” que, como se cito antes, sera elevada con una eminencia aan
mayor.
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Es decir, en el nivel del cumplimiento de las mitzvot mediante actos fisicos especificamente, que
se denomina el nivel de un siervo; y especificamente de este se dice: “He aqui que Mi siervo pros-
perara; sera exaltado y elevado, y estara muy en alto”.

La “hija” es el cumplimiento de las mitzvot mediante actos fisicos, que se denomina el nivel de un siervo.

Especificamente del siervo dice Isaias: “He aqui que Mi siervo prosperara; sera exaltado y elevado, y estara

muy en alto”.
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Y esto es “La tierra es muy, muy buena”, como el nivel de “y estara muy en alto”. También puede
explicarse lo siguiente: pues se explica en el Shelah, al comienzo de Parshat Vayeji, respecto de lo

9 &

que esta escrito tres veces: “El Santuario de D'os”, “son estos”

El “muy” de “y estara muy en alto” corresponde al “muy, muy” de “la tierra es muy, muy buena”. A conti-
nuacion se ofrece otra explicacion, basada en el Shelah al comienzo de Parshat Vayeji, sobre por qué Jere-

mias dice tres veces “el Santuario de D'os”.
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(en Jeremias, capitulo 7, [versiculo] 4), y asimismo: “Tierra, tierra, tierra, escucha la palabra de
D'os” (alli, al final del capitulo 22), donde “tierra” aparece tres veces:

El texto indica la referencia de ese versiculo, Jeremias 7:4, y agrega un paralelo del final de Jeremias 22. Alli

también “tierra” aparece tres veces: “Tierra, tierra, tierra, escucha la palabra de D'os”.
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pues también arriba, en el Mundo de Atzilut (Emanacion), hay una Jerusalén de abajo y una Jerusa-
1én de arriba, que corresponden a la hei inferior y la hei superior; y el tercer nivel es la Jerusalén
de abajo propiamente dicha, en el Mundo fisico de Asia (Accion), en este mundo.

La explicacion del Shelah es que incluso arriba, en Atzilut, hay una Jerusalén de abajo y una Jerusalén de

arriba, que corresponden a la hei inferior y la hei superior del Nombre. La tercera es la Jerusalén de abajo

propiamente dicha, en el Mundo fisico de Asia, este mundo.
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Es decir, las mitzvot corresponden a tres niveles: pensamiento, habla y accion, como esta escrito
mas adelante, en el discurso que comienza “Y ahora, te ruego, que se engrandezca [el poder]”, y
en el discurso que comienza “Y Yehoshua envio”, etc., “espias, secretamente”.

Estos tres corresponden a los tres niveles de las mitzvot: pensamiento, habla y acciéon. Los explican mas

adelante los discursos que comienzan “Y ahora, que se engrandezca el poder” y “Y Yehoshua envio espias
secretamente”.

1°N93° 1°NRT2 MDY 37 [prby 93 2310] Y790 NIMMAR POy DOwnRnw CwITp 0onyD Ca 11y 1 29
MY "Ny AR

Y este es el sentido de «santo» tres veces: por medio de esto atraemos desde el nivel de la luz que
circunda todos los mundos (sovev kol almin) hacia los tres mundos: «Yo lo creé, lo formeé y también
lo hice», que son

El triple «santo» de los serafim pertenece al mismo patron. Por medio de él, la luz que circunda todos los

mundos (sovev kol almin) desciende a los tres mundos de «Yo lo creé, lo formé y también lo hice», es decir,
Beria, Yetziray Asia.

a3 YYATIayY 7IN M2 03 07 1T 1M 97 $9° 0na 0 1 1w wymY AT 7awnn nona
9% 9927 1117 0172 °2 71772 R”12 WP [ov7on nizn]

los niveles de pensamiento, habla y accion; estos son los mismos tres niveles del Heijal menciona-
dos antes, y también son los tres niveles de Tora, servicio Divino (avoda) y actos de bondad (gue-
milut jasadim), como esta escrito en otro lugar, en el discurso que comienza: «Pues en este dia
expiara».

Estos tres mundos son el pensamiento, el habla y la accion, los mismos tres niveles que el triple «Heijal».

También son los tres de Tora, servicio Divino (avoda) y actos de bondad (guemilut jasadim), como explica el
discurso «Pues en este dia expiara».
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De acuerdo con esto, puede decirse que la generacion del desierto (midbar), que corresponde al
nivel de “y tu habla (midbarej) es hermosa”, queria atraer hacia abajo en el nivel del habla y del
pensamiento, que son Jerusalén de abajo y Jerusalén de arriba dentro del mundo superior, es de-
cir, la hei inferior y la hei superior, como se menciono antes. Pero no querian este tercer nivel, el
de la tierra de abajo.
La generacion del desierto (midbar) correspondia al nivel de “y tu habla (midbarej) es hermosa”, pues am-
bas palabras comparten una misma raiz. Querian atraer hacia abajo inicamente mediante el hablay el pen-

samiento —las Jerusalén de abajo y de arriba del mundo superior—, pero no mediante el tercer nivel, la tie-

rra de abajo.

WA [7oyn Sw bl YPRRINM [non b ovhwi] WPRRATS YUY PR 1951w 112007 13 31
9715 725 7awnmy 7127 7Y 1100 11y

Es decir, sostenian que podrian atraer la influencia mediante la Jerusalén de abajo y la Jerusalén
de arriba del mundo superior; esto es, inicamente mediante el habla y el pensamiento, como se

menciono antes.

Los espias sostenian que podian atraer todo mediante la Jerusalén de abajo y la Jerusalén de arriba del mun-
do superior; esto es, unicamente mediante el hablay el pensamiento.

AR 92 a0y 9Dy AN SN 7772 MR WURYY RPIT TOUY OV XIT MOWRAT 9O 9p°Y NRRA OR
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Pero, en verdad, lo principal de todas las influencias que se atraen se produce especificamente me-
diante la accion (Asia). Véase también lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “;Quién

ha contado el polvo de Yaakov?”, en la explicacion de “Yo también lo hice”.

En verdad, toda influencia que se atrae proviene principalmente de la accion. El discurso “;Quién ha conta-

do el polvo de Yaakov?” lo explica a proposito de las palabras “Yo también lo hice”.
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Alli se explica que la palabra “también” (af) incluye un cuarto nivel, que esta por encima de los tres
niveles de “lo cree, lo forme, lo hice”; este nivel es atraido y revelado especificamente mediante la
accion. También puede decirse que este es el asunto de la revelacion del Kodesh supremo, que
esta por encima del nivel de las tres veces Kadosh, con unavav.
Alli, la palabra af, “también”, se entiende como la inclusion de un cuarto nivel, por encima de los tres nive-
les de “lo creé, lo formé, lo hice”, que es atraido y revelado iinicamente mediante la accion. También puede

tratarse del Kodesh supremo, “santidad”, escrito sin unavav, que esta por encima de las tres veces Kadosh,
“santo”, escrito con una vav.
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Véase también lo escrito al final del discurso que comienza “Tus dientes son como un rebaio de
ovejas”. Y puede decirse que los tres niveles de Heijal mencionados antes son también los tres gra-

dos de “No dejo de amarla hasta que la llamo ‘hija mia’, ‘hermana mia’ y ‘madre mia’”, etc.

El texto también remite al final del discurso “Tus dientes son como un rebano de ovejas”. Por ultimo, los tres
niveles de Heijal pueden corresponder a las tres etapas de la ensefianza segtin la cual D'os no dejo de amar a
Israel hasta que la llamo “hija mia”, “hermana mia” y “madre mia”.

EN LA AVODA

La persona atrae la revelacion de arriba al contemplar, con la mente y el corazon, que D'os renueva la crea-
cion cada dia, de modo que el mundo ya no lo oculta, y al santificarse incluso en aquello que le esta permiti-
do. Y no debe conformarse con una intencion espiritual solamente: la luz mas elevada se hace descender
unicamente mediante la accion concretay fisica de las mitzvot.

PREGUNTAS PARA CONVERSAR

1. ;Por qué pensaban los espias que cumplir las mitzvot con el pensamiento, como hizo Avraham, lograria

todo lo que logra la accion fisica, y en qué fallaba su razonamiento?

2. ;Como explica la analogia de una idea profunda comunicada mediante un gesto por qué la accion fisica

alcanza un nivel mas elevado que el pensamiento y el habla?
3. ;Cual es la diferencia entre Iggulim y Yosher, y como la ilustra la analogia del maestro y su alumno?
4. ;Como hace que las luces de arriba atraviesen las vasijas el hecho de someter abajo a la sitra ajra?

5. ;Por qué dice el versiculo “Si Havaia nos desea” en vez de hablar de Su voluntad, y como se revela ese de-

seo a través de la Tierra?
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FUENTES Y REFERENCIAS

Notas

PARRAFO 1

1 Yehoshua y Calev dicen a toda la congregacion que la tie-
rra que recorrieron es «muy, muy buena»; el doble «muy»
constituye la primera pregunta del maamar.

Numbers 14:7°1:77 712712
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Y hablaron a toda la congregacion de los hijos de Israel, di-

ciendo: «La tierra que recorrimos para explorarla es una tie-

rra sumamente buena.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

2 La continuacion de sus palabras: si D'os se complace en
nosotros, nos hara entrar en la tierra «que mana leche y
miel». Mas adelante, el maamar explica cada frase de este
versiculo.

Numbers 14:8'1:77> 72712
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If the L-RD delight in us, then He will bring us into this land,

and give it unto us—a land which floweth with milk and

honey.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 4
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El versiculo que concluye las leyes de los animales permi-
tidos y prohibidos: “para distinguir entre lo impuro y lo
puro”. El Alter Rebe lo interpreta como la tarea general de
la Toray las mitzvot: separar el bien del mal.
Leviticus 11:47112:RX™ Rp™
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para hacer distincion entre lo impuro y lo puro, y entre el
ser viviente que puede comerse y el ser viviente que no pue-
de comerse.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

IR RAPY RA

4 1P%1%°1 17e9

La nota de Kehot remite a este volumen de los discursos
del Alter Rebe del aiio 5565 respecto de las 288 chispas
que cayeron cuando se quebro Tohu.
LA NOTA DE KEHOT
.21290°Y 770N N7N0 IR7
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En la version alli, los ejemplos son el shofar y la suca, en

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/

lugar del etrog y la lana de los tzitzit.
LA NOTA DE KEHOT
.12101 21w RPATA K227 137 °Y 10PN 12”102

PARRAFO 6
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La fuente de Kehot para estas palabras (su nota esta
abajo).
LA NOTA DE KEHOT
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El Zohar ensefna que cuando se somete la sitra ajra, la glo-
ria del Santo, bendito sea, se eleva en todos los mundos. El
Alter Rebe se vale de esto para mostrar como la conducta
de una persona aqui abajo llega a los mundos superiores.

Zohar, Terumah 6:38-7:457"1:1-172:) 12190 ,77717 790
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La segunda referencia que da la nota de Kehot para esta
ensenanza del Zohar sobre someter la sitra ajra, que el
maamar explica en las secciones 2y 3.

Zohar, Tetzaveh 10:83-11:9227%:X”-1"9: 11%0 ,7717 190

9 Y1750 M7 wal°na
La nota de Kehot lo cita como un lugar donde se explica
que Iggulim y Yosher son los niveles de Néfesh y Ruaj.

LA NOTA DE KEHOT
03 R L9ORY ARMA Y -MI NPTIR LR ,ROP PRIZR 7772 TRaN:
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PARRAFO 8
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Usos paralelos de la analogia del maestro que transmite
una idea a su alumno.
LA NOTA DE KEHOT
D .ROWIR Y NIDI0Y DOWITT L1 0301y *2 YN Y R-T71 MR XD
.70 Y R-T71 NPMIRD TR 0w K2 Dwnn annmR Y 15720 DRN
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PARRAFO 11
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El Talmud dice que una persona no llega a comprender
plenamente la mente de su maestro sino hasta después de
cuarenta afios. El corchete remite al lector a un analisis de
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12

13

este tema, que encaja con la analogia del alumno que solo
gradualmente asimila la idea de su maestro.

Avodah Zarah 5b:2°2:2°1 171 12y
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT
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Ese Biur habla de hacer descender luces interiores y luces
circundantes: la Tora, que proviene de Jojma, tiene su raiz
en el cerebro oculto de Arij Anpin, llamado luz interior,
mientras que las mitzvot provienen del craneo (gulgalta)
de Arij Anpin, una luz circundante.
LA NOTA DE KEHOT
7,19 °9nR n7pY
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Elversiculo de Yom Kipur: “Pues en este dia él expiara por
ustedes”, que da comienzo al Biur en Likkutei Torah, Aja-
rei, al que remite el corchete.

Leviticus 16:30°7:10 X1p™
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Porque en este dia se hara expiacion por ustedes, para puri-
ficarlos; de todos sus pecados quedaran limpios delante de
D'os.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 12

14

15
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En Inyanim, el Tzemach Tzedek explica el asunto de otra
manera y sefiala que requiere analisis, pues se sabe que
Iggulim es Néfesh y Yosher es Ruaj.
LA NOTA DE KEHOT
YR OW 108K UM LANR 1IN N2 OWT Y Y 0171y NI IRD
1-MRY N7MIRG DR .77 N2 RIT WM w3 Na RIT 0ORuYe T
L1 7513 RIT W™ w1 PN RIT 099aynT nrya wrmy” Tann axna’y
NP 13 WT M PNAR N1 23 WY D°9aYT waan Pna oy
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Etz Chaim, Sha’ar Iggulim VeYosher, Rama 3, dice que las
Diez Sefirot de Yosher son la luz llamada Raaj, un nivel
superior al del Néfesh. El texto lo cita para establecer la

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/
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18

19

20
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correspondencia de Iggulim con Néfesh y de Yosher con
Ruaj.
Sefer Etz Chaim 1:3’3:°k 011 vy
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Sefer Etz Chaim (Public Domain)
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Senala que el Néfesh que se recibe al nacer es algo que
toda persona tiene.
LA NOTA DE KEHOT
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Sefiala que recibir un Ruaaj requiere mérito, a diferencia
del Néfesh.
LA NOTA DE KEHOT
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El Zohar, al comienzo de Mishpatim: cuando una persona
nace, se le da un Néfesh, y si merece mas, se le da un
Ruaj. El Alter Rebe lo cita para mostrar que el Raaj (Yos-
her) es superior al Néfesh (Iggulim) y llega después.

Zohar, Mishpatim 2:4-133>-"7:’2 0°vBWwn 7117 100

See, now. When a human being is born into the world he is
given a soul (nephesh) from the primordial “animal”
sphere, the sphere of purity, the sphere of those who are
designated “Holy Wheels”-namely, the supernal order of an-
gels. If he is more fortunate he will be endowed with a spirit
(ruah) which appertains to the sphere of the Holy Hayoth.
Should he possess still greater potential merit he is given a
soul (neshamah) from the region of the Throne. These three
grades of personality are the “maidservant”, the ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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FEl texto remite a este discurso para la diferencia entre Ne-
kudim y Berudim: la etapa en que las Sefirot eran puntos
separados y la etapa en que estan unidas.
LA NOTA DE KEHOT
N™n
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Alli el Alter Rebe explica que en Nekudim cada sefira era
un Gnico punto, separado y sin inclusion mutua, mientras
que en el mundo de Tikkun las Sefirot se convirtieron en
partzufim, divididas en detalles minuciosos e incluidas
unas en otras.

LA NOTA DE KEHOT
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La respuesta de D'os a Moshé en la zarza ardiente:
“;Quién ha dado una boca al hombre?”. Es el comienzo
del discurso de Torah Ohr al que alude el paréntesis, so-
bre la inclusiéon mutua de las Sefirot.
Exodus 4:1187:"7 mnw
IR IPD IR WA IR OPR DITR IR OIRY 1B O 0 PR N MR
7D K20 MY
Y D'os le dijo: «;Quién ha dado la boca al hombre? ;O quién
hace al hombre mudo o sordo, vidente o ciego? ;Acaso no
soy Yo, D'os?»
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 14
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El pasaje habla del despertar de la plegaria, que luego se
desvanece, y lo compara con un sueiio, que es el poder de
la imaginacion que une dos opuestos.
LA NOTA DE KEHOT
7,03 R™MN
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“Cantico de las Ascensiones: cuando Havaia hizo volver a
los cautivos de Sién, éramos como sofiadores”. Asi co-
mienza el discurso de Torah Ohr sobre Vayeshev al que se
refiere el paréntesis.
Psalms 126:1°X:175p 0°9°1n
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Cantico de las ascensiones. Cuando D'os hizo volver a los

que regresaban a Sion, éramos como quienes suefian.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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“Visto los cielos de negrura”. El discurso citado interpreta
los “cielos” como los Iggulim y la “negrura” como el ocul-
tamiento con que estan revestidos.
Isaiah 50:3:177°yw°
:OMI0D DYWR PRy NNTR DonY W’a'?}_{
Visto los cielos de negrura, y hago de saco su cubierta.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Explica por qué los Iggulim reposan dentro de los Heija-
lot: los Heijalot corresponden al nivel de yesh (existencia
separada), que ocultay encubre la luz.

LA NOTA DE KEHOT
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El discurso que comienza “Que traigan vestiduras reales”,
entre los discursos de Torah Ohr sobre Megillas Esther, al
que se refiere el texto acerca del revestimiento de los Ig-
gulim en los Heijalot.
LA NOTA DE KEHOT
X727 D217 R™MIN
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“Que traigan vestiduras reales”, dicho acerca del honor
mostrado a Mordejai. Asi comienza un discurso de Torah
Ohr sobre Meguilat Ester al que el texto se refiere al hablar
del revestimiento de los Iggulim en las cAmaras.
Esther 6:811:) 1noxR
79m0 1YY 27 WK 010 7R0 127WRP WK Mdbn v W0
AURI2 M971 N2 101 WK
que traigan vestiduras reales, las que suele vestir el rey, y el
caballo en que monta el rey, y sobre cuya cabeza se pone
una corona real;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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El discurso que comienza “Salmo, cantico para la inaugu-
racion de la Casa”, al que se refiere el texto acerca del ali-
mento, lavestimentay la casa.
LA NOTA DE KEHOT
1972 nMpY
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“Salmo, cantico para la inauguracion de la Casa”. Asi co-
mienza un discurso de Likkutei Torah citado aqui sobre
alimento, vestidura y una casa.

Psalms 30:1k:"7 0°%°11n
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Salmo; cantico para la dedicacion de la Casa; de David.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Alli el Alter Rebe explica que “las vasijas de Atzilut” signifi-
ca la limitacion que existe incluso en Atzilut, y que las al-
mas que provienen de las vasijas de Atzilut siguen siendo
divinidad, aunque solo como una gota en comparacion
con las vasijas.
LA NOTA DE KEHOT
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La fuente de Kehot para estas palabras (su nota esta
abajo).
LA NOTA DE KEHOT
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Etz Chaim presenta las vestiduras y camaras que rodean
cada mundo: las vestiduras son vasijas para las luces cir-
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cundantes. El Alter Rebe lo cita como Sha’ar 41, capitulo 5,
segun la edicion de Shklov de 5560; la nota de Kehot indi-
ca donde se encuentra en las ediciones actuales, Sha’ar
42, capitulo 3.

Sefer Etz Chaim 42:3%:27 0”1 vy
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Sefer Etz Chaim (Public Domain)
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Una glosa escrita sobre este pasaje: el ocultamiento llega
tan lejos que las criaturas no pueden ver como D'os da
vida al mundo, hasta el punto de que el mundo puede pa-
recer una existencia por si mismo, como en la jactancia
del gobernante de Egipto: “Mi rio es mio, y yo me hice a
mi mismo”, porque esta oculta la fuerza divina que les da
vida.
LA NOTA DE KEHOT
TR 0OX1219 1IRT3 07 RPW 7YY 971 180D 1170 w0 1oN *Y 1w NN
¥7D2 921 w7 DY 12ORD MIRTAY 231w 7Y 0PN DX Phn N R
13 D2YNIW T3 117 13 21NPwY 1KY PR 0P 02¥N DY 1w RN
.Ow 7oy "09K1237 DR It opoRa

34 ooyn IweR NI oY

Explica por qué el mundo recibe un nombre relacionado
con el ocultamiento: la creacion del mundo se produce
mediante el ocultamiento de la luz.
LA NOTA DE KEHOT
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PARRAFO 15
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El principio del Zohar de que un despertar desde abajo
provoca un despertar desde arriba; la nota de Kehot afiade
que aparece en muchos lugares. Aqui introduce como la
contemplacion de la persona abajo atrae una revelacion
arriba.

Zohar I, 237ax 197 x”m
LA NOTA DE KEHOT
[9] 7703 R P R
36 17 nYyT™

“Reconoce hoy y llévalo a tu corazén: Havaia es Elokim”.
El Alter Rebe lo cita como el llamado a la contemplacion

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/
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que constituye el despertar desde abajo.

Deuteronomy 4:39v”5:*7 0°727

“7y) Py DMWY WPV NI 7 °3 73377 N o gy
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Reconoce hoy y ponlo en tu corazon: D'os es D'os en los cie-

los arribay sobre la tierra abajo; no hay otro.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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“No hay nada mas aparte de El”. El mundo parece existir
por si mismo tinicamente debido al ocultamiento; en ver-
dad, nada existe aparte de D'os.
Deuteronomy 4:35772:"7 0°127
17291 T3y 1K D°PPRT KT T 02 NYT? DX AR
A ti te fue mostrado, para que supieras que D'os, El es D'os;
no hay otro fuera de El.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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La fuente de Kehot para estas palabras (su nota esta
abajo).

LA NOTA DE KEHOT
.A%1° no72
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39 17120 MPAn

“Y se revelara la gloria de Havaia, y toda carne la vera jun-
tamente”. El Alter Rebe lo cita como imagen del futuro,
cuando el mundo ya no ocultara la luz de D'os.
Isaiah 40:5°77:"n 11°yWw°
11277 °8 72 1707 2770 1871 1 7329 AN
Y la gloria de D'os sera revelada, y toda carne la vera junta-
mente; porque la boca de D'os lo ha dicho’.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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Ese pasaje habla de la fe de Israel, que esta por encima de
la comprension: en la época del Primer Templo, la Luz In-
finita moraba revelada en las almas, como si ellas vieran;
en la época del Segundo Templo, los Hombres de la Gran
Asamblea instituyeron las bendiciones para hacer descen-
der esa revelacion.
LA NOTA DE KEHOT
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“Ustedes se santificaran y seran santos”. El Alter Rebe in-
terpreta la segunda parte como el resultado, en lo Alto, de
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la santificacion que tiene lugar abajo.
Leviticus 20:7°1:2 Rp7
:D°RPK 1 °38 *D DY DN DYTRNM
Sanctify yourselves therefore, and be ye holy; for I am the
L-RD your G-d.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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La ensenanza del Talmud: “Santificate en aquello que te
esta permitido”. Define la santificacion que exige el ver-
siculo como la contencion incluso en las cosas permitidas,
lo cual subyuga a la sitra ajra.
Yevamot 20a:15770:X °> N2’
klokh s FI,?'? "2 ORBRY ,D"!i.:ﬂo M2 J'I‘I’;[ﬁ - HW’HQ RElokh
AP? MR WITR R 000 12T 020pna 9D IR R 7hwTR
"1 YW LR RPT RIN WITR L0021 2197 D7RR 1KY D) XY
7 M3 ANBY YT :RIT IR KPR DI RY
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT
.2,11D °y0n 1pY 1IRT LK, NN
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El Tania también explica kadosh como “separado”: D'os
es santo porque esta apartado de los mundos, y mediante
las mitzvot santifica a Israel con esa santidad.
LA NOTA DE KEHOT
.10 R°IN AR9
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El Zohar citado al comienzo de la seccion 2 (donde la nota
de Kehot indica sus referencias): cuando la sitra ajra es so-
metida abajo, la gloria del Santo, bendito sea, se eleva en
todos los mundos. Aqui se explica como la eliminacion del
ocultamiento de arriba.

Zohar, Terumah 6:38-7:4571"1:"1-1”2: 711190 , 9717 790
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“Apartate del mal y haz el bien”. Las dos partes son las
prohibiciones y las mitzvot positivas, mediante las cuales
se somete la sitra ajra.
Psalms 34:151°0:7" 0°2°1n
AnETMN Dib[ﬁ wpa :‘lU'HW}Zﬂ_ ¥ 710
Apartate del mal y haz el bien; busca la pazy siguela.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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Las palabras del versiculo del maamar, “una tierra que
mana leche y miel”, cuyo zavat causativo explica ahora el

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/
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Alter Rebe.
Numbers 14:8'1:7> 12712
RIT™IWR PN P 7103 DRIT PIRTTOR UOR K227 7 112 YEOOR
W3TY 370 Ny
If the L-RD delight in us, then He will bring us into this land,
and give it unto us—a land which floweth with milk and

honey.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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La nota cita este léxico de términos cabalisticos como
fuente para que la leche corresponda a los jasadim.
LA NOTA DE KEHOT
.00y 2-wrRw NPTIND K211 970 0 MR RPRND XA
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La nota cita este léxico como fuente para que la miel sea
llamada “el juicio de la madurez”.
LA NOTA DE KEHOT
17077 MR R™IRN
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La prohibicion de quemar levadura o miel sobre el altar.
El Alter Rebe lo explica diciendo que la miel es «el juicio
de la madurez», una severidad intensa.

Leviticus 2:11x7°:2 Xp"

~X? w7722 IR °3 yrn Awyn XD N2 12790 WK 17In1D
2 WK 120 10PN

No meal-offering, which ye shall bring unto the L-RD, shall

be made with leaven; for ye shall make no leaven, nor any

honey, smoke as an offering made by fire unto the L-RD.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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Segun la nota, el Tzemach Tzedek cita alli que la leche es
el intelecto maduro de los jasadim.
LA NOTA DE KEHOT
LTL,10 2P .3 ,T 1AnNRY '[?3,7‘? 0x RT .A07N °y 2-w»Rw N”NIR2 RN
A% e
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Otros lugares de Torah Ohr que la nota cita para la analo-
gia de la leche materna que hace crecer al nifio.
LA NOTA DE KEHOT
290 °Y 3-710 R7IR prOR ANNAN CWIIT .2 ,MAP .3 ,0P K™D OX IRY
PIPW OyD Doaw XIT OYLM” RN 2P Y X-270pn nUR0a L79K)
PINT 792 MNP NRTIA 12 MRT DPHWA MR Nownl mRT adnn
L121IR2 WPy 2T NPMIR NOWnT NPy owann®?
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FEtz Chaim interpreta a Eldad y Meidad como el secreto de
los dos pechos (dadim) de Imma, entre los cuales se ex-
tiende la leche. El Alter Rebe lo cita en relacion con la de-
che de Imma», que hace crecer a Zeir Anpin.

Sefer Etz Chaim, Shaar HaKlalim 3:3-40°%%571 “yw ,0°°n 7y
’7-°22°2
O 077 RIPI 03 0@ RITW 70 003 717030 1700 27y A .
RIPYRARI °7 RORAWA 1 R1PWM PR RIAW 12°22w 07p9KR 10
T7 Oy PRRAWR U AI%N 7T 9UR O 7T OY PRtaw DR 773N
RMR WRD 73T .IAN2 0°R32IN7 TTM TTPOR 070 TT U
o2 OOpPann DPTRR YUY PUR P IR D01aY Aptan RO
P1 IR ONPIY A1 120w 07137 YR Nphnom ahyn avywn
M3 MAR N3722 0°IMIR 1KY 020 07701 Pma 1179y PR KRR
... T1PPY DR TI01 LAIPI0 1At RA1 03 Dty 19 DT nwn
Sefer Etz Chaim (Public Domain)
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La bendicion de Yaakov a Yehuda: «Rojizos los ojos por el
vino, y blancos los dientes por la leche». Con estas pala-
bras comienza el discurso de la parasha de Vayeji al que se
refiere el paréntesis.
Genesis 49:1227:1”n N°wR12
12700 DIY1P1 1770 DY 29700
Sus ojos estaran rojos por el vino, y sus dientes blancos por
la leche.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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La nota dice que este pasaje de Pri Etz Chaim sobre la miel
se explica alli en Torah Ohr.
LA NOTA DE KEHOT
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Al final del primer capitulo de la seccion sobre el shofar,
Pri Etz Chaim dice que, una vez endulzados, los juicios
vuelven al «sabor de la miel». El Alter Rebe lo cita para ha-
blar de la miel como guevurot.

Pri Etz Chaim, Gate of the Shofer 1:2599w1 yw ,0%°1 ¥y "9
IR

UMYL PIT 1M 2713 PN 03 LR N APIY Apniw 7o
aw 1737 .°PT 021189 171991 KR DIpna PIaT KT KDY L1719
N APAL CY AN LTI PN P v PR PPN A0 2y
SPAR 193007 OM L, PPT PINI M N8y 2193 0K 9D 177780n
PR PITT PNRI M AY M LA YYD 0PPwR P 17T a0 Y
975 NPMIR 0w L2710 99Wwa 001951 7UE%IN Pw NPNIR °2 onw
MYLY WIND L,WAT OYL? pRRAY AR 7UAT TN "I apwn

W27 2 RIAW DN 17w TI0 RN .W2T2 DPEXD
Pri Etz Chaim (Public Domain)
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«Este dia Havaia, tu D'os, te ordena cumplir estos estatu-
tos». Con estas palabras comienza el discurso de la paras-
h4 de Ki Tavo al que se refiere el texto.

Deuteronomy 26:161v:17> 0°127
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SAWDI233 73377232 DN PR MY
This day the L-RD thy G-d commandeth thee to do these
statutes and ordinances; thou shalt therefore observe and do
them with all thy heart, and with all thy soul.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Una glosa escrita sobre este pasaje: las luces atraviesan las
vasijas y se revelan abajo, de modo que “mana leche y
miel”.
LA NOTA DE KEHOT
77 QOYPI2 MTIRA T 5 7}{31? 77 W0 non Yy nPw nUmNa
975y "waT 290 nat vw mund Yoanm 0v9an

Q7Y 1 Ao Ak
Estas palabras citan Ketubot 111b:22-23; el pasaje se

muestra abajo.

Ketubot 111b:22-23373-272:2 X™p N21N2

ST T2 379700 N 70 RIPM OPRON RYNT VIR PRD
33IK% 7997 PRNDIT 12 3pY° 737 MWK WA 270 N2 17T 0K
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT
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Rashi explica la expresion «que mana leche y miel»: las
cabras comen higos, la miel gotea de ellos y la leche fluye
de las cabras, hasta formar una especie de arroyo. La nota
de Kehot también remite al relato de Ketubot 111b sobre
las cabras bajo las higueras en Bnei Brak.

Rashi on Megillah 6a:9:1’X:"0:X 1 712731 2y >"w1
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Vilna Edition (Public Domain)
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La nota remite alli a un discurso sobre este versiculo que
lo explica de otro modo.

LA NOTA DE KEHOT

,,27270 ,2129) NI W 03 T U7 AR — RMIRA M 2108 7IR°2

.(3,8m) Xan n7pY L (79X R

46



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS SHELACH - MAAMAR 2

61

62

63

PR MYy

El Talmud analiza qué significa “y se hara las ufias”: cor-
tarselas o dejarselas crecer. La nota de Kehot lo cita para
ilustrar el sentido de “hacer” como poner en orden.

Yevamot 48a:9-10"-"0:X 17 nin2’

IR MPEK 220 ,7PIEY NX ANYY) AYRY DX 20PN M3 un
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

LA NOTA DE KEHOT
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El versiculo sobre la mujer cautiva: «y se arreglara las
uias». El Alter Rebe lo cita, junto con su Targum, para
mostrar que «hacer» puede significar rectificar.

Deuteronomy 21:1227°:X”> 0°127
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entonces la llevaras a tu casa; ella se rapara la cabezay se
cortara las ufias;

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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El Talmud dice que D'os coloco los pechos de una madre

en el asiento del entendimiento (Bina). El Alter Rebe lo

cita para vincular la leche con Bina, la «madre» suprema.
Berakhot 10a:16-181">-1"0:X > N1>72
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MR RINM 27 .My Dipn2 P2RD? KPY 273 I 27 IR 70K
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;Qué significa «todos Sus beneficios»? R. Abbahu dijo: [Sig-
nifica] que El colocd su pecho en el lugar del entendimien-
to. ;Por qué motivo? Rab Judah dijo: Para que [el nifio] no
mirase el lugar de la desnudez. Rab Mattena dijo: Para que
no tuviera que mamar de una parte del cuerpo que es impu-
ra. David contempl6 la derrota de los malvados y compuso
un cantico; como esta dicho: «Que los pecadores desaparez-
can de la tierra y que no haya mas malvados. Bendice a
D'os, alma mia. Aleluya» (ibid. civ. 35).

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

X ,°Mo72

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/

10 9ARD DRAW? 12 NTY 90 DR 10K,

PARRAFO 21

64

mawnnRn oY IR nan KIT oW San

Etz Chaim, Sha’ar Hearas HaMochin, capitulo 1, explica
que toda la generacion del desierto que salio de Egipto
provenia del nivel de Lea. El Alter Rebe lo cita para expli-
car la raiz de los espias en Lea, el Mundo del
Pensamiento.
Sefer Etz Chaim 32:3-4"1-3:2"% 01 7y
RIWON P77 0717337 1IR’2 KUIT NOWRI NwAD TN I ...
NRIPIT RO RPTT RIPI DMN2 1N RIAW RITD RT YT
MIMIRT 3 PR PAY 1M Awn PaR 0w 10101 199 DRI PR
DWn Of 03 PONDI IMPPNoNA 9% TN APy o ww 9N
ARDY 3PP 19K P DOANTIR P 1R ORD DR OTya 0D ovw
D737 3 1 7270 1T MY IRE® QWn TR 1370 NT XIPIT
191w DRIWM 90 AR PAw 0012 47 03 1pPn0 phnoiw
SPRON RV PYA RIT DRIWSY Y71 12p3 KO PR 0D URY 01977

Sefer Etz Chaim (Public Domain)
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Rav ensefia que nuestro padre Avraham cumpli6 toda la
Tora, pues la aprendio del versiculo “porque Avraham es-
cuch6 Mi voz”. En el argumento de los espias, este es el
precedente para cumplir las mitzvot en espiritu.
Yoma 28b:9-10"-"t:2 173 X1
YR 2Py R ,FI?’ID mina Y?; 12X D772R D°%9 27 IR
RIORT 277 70 72 000 27 AR MR 1IN VPip2 071ax ynw
PY MR 1727 Ni%n YW RIORY 1720 *n1 KRR K 2nivn yaw
D70 WX 27 KpPDPRY L(20) WY 207 Mk 7ninim enign” 1 oX
TR AR ,PNNIRY R ,'["?’W;Jj 1Y HY?”-._'I}S 172X 077X
9 Y¥3¥ 17N NAXY 20320

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT

L7279 R 70 7720-0°379 920 721K AR 1w .2 ,00 RnY

PARRAFO 23

66

M2an D PrrINNDY

Rabi Simlai pregunta por qué Moshé anhelaba entrar en la
Tierra: jacaso necesitaba comer de sus frutos? Mas bien,
se dieron a Israel muchas mitzvot que solo pueden cum-
plirse en la Tierra, y él deseaba cumplirlas todas. El Alter
Rebe cita esto para mostrar que lo principal es la accion
en la Tierra.

Sotah 14a:7°1:X 7 VD

79X YIR? 012°7 11031 YN MRNI 7R C1EN PR7NY 031 U7
72 KPR 179073 RIT A2LR ¥iaw? IR 129778 R0 A2ER PIORD 09
TIRZ KPR TRURNR TR PRI N0RI Nign 7270 0
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT
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La nota remite a dos lugares de los discursos del Rebe re-
lacionados con las palabras “en verdad estaban equivoca-
dos” y con el error de los espias descrito aqui.
LA NOTA DE KEHOT
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La fuente de Kehot para estas palabras (su nota esta
abajo).
LA NOTA DE KEHOT
STI7 19 VYR D7y
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El himno Leja Dodi dice acerca de Shabat: “Gltimo en la
accion, primero en el pensamiento”: aunque fue hecho al
final, estuvo primero en el plan de la creacion. La nota de
Kehot lo cita como fuente de la expresion que el Alter
Rebe aplica a la accion mas baja, que lleva la intencion
primera.

Siddur Ashkenaz, Shabbat, Kabbalat Shabbat, Lekha Dodi 4-
671-7 7117 199 ,nav nb:p ,12W ,TIOWR 770

.719101 D7RR WX 712727 15pn KO0 °3 .19%1) 137 NIY NRIp?
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To greet the Sabbath, come let us go for it is the source of
blessing; from the very beginning, of old, it was appointed;
last in creation, first in [G-d's] thought. Come my Beloved
Friend to greet the bride, let us welcome the Sabbath.
Sanctuary of the King, royal city, arise, come forth from the
upheaval; too long have you dwelt in the valley of weeping;
He will show you abundant pity.

The Metsudah siddur, 1981 (CC-BY) - Translation based on the Metsudah li-
near siddur, by Avrohom Davis, 1981 (CC-BY)
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La fuente de Kehot para estas palabras (su nota esta
abajo).

LA NOTA DE KEHOT
"0 X" ™0
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Sefer Yetzira dice acerca de las diez Sefirot que su fin esta
enclavado en su comienzo, y su comienzo, en su fin. E1Al-
ter Rebe lo cita para mostrar que lo mas elevado esta liga-
do a lo mas bajo.

Sefer Yetzirah 1:771:°X 17°%° 790
namows 19102 10PN TNPINA 1910 YIYA R 92 MIED vy
D10 10K 717 TR 21991 21w 19 1°RY T PTRY NPNA2 7Iwp
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La década de la existencia a partir de la nada tiene su fin li-
gado a su principio, y su principio ligado a su fin, tal como
la llama esta unida al carbon encendido; porque D'os es uno
y no hay un segundo, y antes del uno, ;qué contaras?

Sefer Yetzirah, Warsaw 1884 (Public Domain) - Sefer Yezirah, trans. by Isidor
Kalisch. New York, 1877 (Public Domain)
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La expresion del Zohar: “para el sabio, una insinuacion”.
El Alter Rebe la desarrolla mediante la analogia de una
idea profunda que solo puede transmitirse por medio de
un gesto.

Zohar I, 26ba ,10 x"nt
LA NOTA DE KEHOT
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El Sefer Yetzira dice: “su comienzo esta enclavado en su
final”. Aqui explica por qué la revelacion de arriba solo
puede ser despertada por la accion de abajo.

Sefer Yetzirah 1:7°1’X 117°%° 7190

nambws 19302 INPIM 1NPAN2 1990 YIYA R 92 MT°ED Ty
D10 INR 17 AR 21921 1w 17 PRI 0 1TIRY NPNA2 1R

La década de la existencia a partir de la nada tiene su fin li-

gado a su principio, y su principio ligado a su fin, tal como

la llama esta unida al carbon encendido; porque D'os es uno

y no hay un segundo, y antes del uno, ;qué contaras?

Sefer Yetzirah, Warsaw 1884 (Public Domain) - Sefer Yezirah, trans. by Isidor
Kalisch. New York, 1877 (Public Domain)
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En las leyes de jalitza, si la mujer no recit6 los versiculos,
la jalitza es valida; Rabi Eliezer deduce de “asi se hara”
que “todo lo que constituye una accién” es indispensable.
El Alter Rebe lo cita como paralelo a la primacia de la
accion.
Mishnah Yevamot 12:3°3:27> nin2° mwn
X7 22K, MR LTI AN IR K7 P3N LMRRY) 137
MPPR °21 7P K 22K NP MEYN 1708 ANYURn \ngn
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If she took off his shoe and spat, but did not recite [the for-
mula], her halitzah is valid. If she recited [the formula] and
spat, but did not draw off the shoe, her halitzah is invalid. If
she drew off the shoe and recited [the formula] but did not
spit: R. Eliezer says her halitzah is invalid; and R. Akiva
says: her halitzah is valid. R. Eliezer said to him: “‘So shall
be done’ (Deut. 25:9), anything which is a deed is essential.”
R. Akiva said to him: “From there ...

Torat Emet 357 (Public Domain) « Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)
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Alli se explica que el trabajo de Yaakov con los rebafios de
Lavan representa los seis 6rdenes de la Mishna, que se ex-
traen del deleite superior que estad mas alli de la cadena

descendente ordenada.
LA NOTA DE KEHOT

.2,10 R¥”M RN
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“Y Laban tenia dos hijas: la mayor se llamaba Lea y la me-
nor, Rajel”. Estas palabras dan comienzo al discurso de

Torah Ohr sobre Vayetzé al que se refiere el texto.

Genesis 29:161v:0”3 N"wRI2

917 M3wpn DY I NPT OY a2 A 1379

Laban tenia dos hijas: la mayor se llamaba Lea, y la menor,

Raquel.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

77 NunRTSwRY 27y

El pasaje interpreta “todo lo que sale de la boca de Ha-
vaia” de dos maneras: como la fuerza vital ya difundida a
través de las Diez Expresiones, y como su fuente, en la
cual lo mineral, lo vegetal y lo animal son sumamente

elevados.
LA NOTA DE KEHOT

.UDP Y T*OPN NP0 .3 ,KD MLA °D 1NP?

78 nunRT SwRa

“Y Moshé hablo a los jefes de las tribus de los hijos de Is-
rael”. Estas palabras dan comienzo al discurso de Likkutei

Torah sobre Matot al que se refiere el texto.

Numbers 30:2°2:°% 72712

M WK 1270 17 MRY PRI 127 Nind SWRYTOR Twn 1277

Y Moisés hablo a los jefes de las tribus de los hijos de Israel,

diciendo: Esto es lo que D'os ha ordenado.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

79 2PY° DY IR R 7T

Alli, “el cuarto (rova) de Israel” se interpreta como “cua-
tro”, e incluye los cuatro niveles: pensamiento, habla, ac-

cion y voluntad.
LA NOTA DE KEHOT

7,10 pPa0n mph
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Las palabras de Bilam: “;Quién ha contado el polvo de
Yaakov?”. Estas palabras dan comienzo al discurso de Lik-

kutei Torah sobre Balak al que se refiere el texto.

Numbers 23:10:373 72712

M B°17 Nin *wa3 NN YX1? Y317NK 190m 3py? 19y M

A3 DR
;Quién ha contado el polvo de Jacob o numerado la descen-
dencia de Israel? jMuera yo la muerte de los justos, y sea mi

fin como el suyo!
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/
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Fl pasaje explica que en la lana de los tzitzit y en el perga-
mino de los tefilin brilla abiertamente la Luz Infinita que
circunda todos los mundos, sin vestidura que la oculte, a
diferencia de las acciones que no se realizan por D'os.
LA NOTA DE KEHOT
S79ORY 3,8 RN

n1obn w2 1N

“Que traigan vestiduras reales”, dicho acerca del honor
que se le rindi6 a Mordejai. Estas palabras dan comienzo a
un discurso de Torah Ohr sobre Meguilat Ester al que se
refiere el texto.
Esther 6:811:) 1noxR
79m0 1YY 27 WK 010 7R0 127WRP WK Mdbn v W0
AURI2 M971 N2 101 WK
que traigan vestiduras reales, las que suele vestir el rey, y el
caballo en que monta el rey, y sobre cuya cabeza se pone
una corona real;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

INRR INR PINA 120

Las palabras de Yehoshtia y Kalev: “La tierra es muy, muy
buena”. Ahora se explica que los dos “muy” aluden a los
mundos ocultos y revelados.

Numbers 14:7°1:77> 72713

MNP A2 172y WK PIRD R? PRI 12 nTYTRIToR 1nKn
SRR TRR YIRT 7230 AR

Y hablaron a toda la congregacion de los hijos de Israel, di-

ciendo: «La tierra que recorrimos para explorarla es una tie-

rra sumamente buena.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Las palabras de Yehoshua y Kalev: “Si Havaia nos desea,
nos llevara a esta tierra”. El Alter Rebe interpreta “desea”
como la dimension interior de Kéter.
Numbers 14:8'1:77> 72712
RITWR PN 117 AINN DRI PINTTOR 110K KO2M °7 112 ROTOR
3T 390 N
If the L-RD delight in us, then He will bring us into this land,
and give it unto us—a land which floweth with milk and

honey.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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El Z6har interpreta el informe de los espias como la deses-
peranza de quienes creen que no se puede alcanzar el
mundo superior, y “Si Havaia nos desea” como la respues-
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ta de los hombres de fe: cuando una persona se esfuerza
con el deseo de su corazon, D'os solo pide el corazon.
Zohar, Sh'lach 9:59-10:67170:>-1"1:' 77 15w 7711 190

What say then the faithful? “If the L-rd delight in us, he will
give it to us”: if a man seeks with all his heart to serve G-d,
only the heart is required;

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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La Sabiduria dice: “Y yo estaba junto a El como una nifia
amamantada, y era Su deleite dia tras dia”. Asi comienza
el discurso al que se refiere el texto, acerca de la voluntad
y el deleite en Kéter.
Proverbs 8:30°7:'11 “own
:NY™2232 7397 NRNYR OV 0P DYITIY IR 1IN 123K M)
Entonces estaba junto a El, como un nifo criado; cada dia
era Su delicia, jugando siempre delante de £,
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

87 PANT 2

“La tierra es muy, muy buena”. Aqui, la bondad de la Tie-
rra es el medio por el cual se revela la dimension interior
de Kéter.
Numbers 14:7°1:77> 72712
MNP A2 M2y WK PIRD R PRI 12 NTYTRITOR 1nRn
SRR TRR PIRT 7230 AR
Y hablaron a toda la congregacion de los hijos de Israel, di-
ciendo: «La tierra que recorrimos para explorarla es una tie-
rra sumamente buena.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

88 11N 10101 12102 TNPNN YIYaT

La frase completa del Séfer Yetzira: “su comienzo esta in-
sertado en su final, y su final, en su comienzo”. Explica
por qué el nivel mas elevado de Kéter se revela a través
del mas bajo, la Tierra.

Sefer Yetzirah 1:7°1’x 17°%° 7190

nambws 19102 NP 1NPIN2 1910 7IY: AR 92 mMTED Ty
7910 1INK 1172 TN 21991 2w 10 R T°1° NIRY nomnaa amnwp

La década de la existencia a partir de la nada tiene su fin li-

gado a su principio, y su principio ligado a su fin, tal como

la llama esta unida al carbon encendido; porque D'os es uno

y no hay un segundo, y antes del uno, ;qué contaras?
Sefer Yetzirah, Warsaw 1884 (Public Domain) - Sefer Yezirah, trans. by Isidor

Kalisch. New York, 1877 (Public Domain)
89 na nnwes sn

“Canta y alégrate, hija de Tzion, pues he aqui que vengo y

moraré en medio de ti”. Asi comienza el discurso de Torah

Ohr citado aqui, acerca de la elevacion de la “hija”.
Zechariah 2:1477:2 1713t

1083 72902 *NIW X337 73 T8 7N2 Mty )

«Canta y alégrate, hija de Sion, porque he aqui que vengo y
habitaré en medio de ti, dice D'os.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/
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“Una mujer virtuosa es la corona de su marido”. El pasaje
de Torah Ohr lo aplica a la “hija”, que en el futuro sera
elevada para convertirse en la corona de su marido.

Proverbs 12:4'7:27 5wn
;g2 PRINEY2 3919 MPY2 NVY PN NYR

La mujer virtuosa es corona de su marido; pero la que obra
vergonzosamente es como podredumbre en sus huesos.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - JPS 1917 (Public Domain)
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“Esta es la puerta hacia Havaia; los justos entraran por
ella”. El Alter Rebe lo aplica a la Jerusalén de abajo, la
puerta por la cual se llega a la Jerusalén de arriba.

Psalms 118:20°2:1°p 0°2°1n
123K pPTR R YA
Esta es la puerta de D'os; los justos entraran por ella.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
92 10 1P AN Yo

“Jerusalén, edificada como una ciudad unida”. Se inter-
preta como la Jerusalén de abajo unida a la Jerusalén de
arriba.

Psalms 122:3°3:273p 0°2°11n

DT FPTTANY TYD M3 07Y,
Jerusalén, edificada como ciudad, compacta en si misma;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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“Canta y alégrate, hija de Tzion, pues he aqui que vengo y
habitaré en medio de ti”. El Alter Rebe interpreta que la
morada esta en la Jerusalén de abajo, 1a “hija”.
Zechariah 2:1477°2 112t
T1"DK3 79103 "AIYY R °2 137N2 M *3
«Canta y alégrate, hija de Sion, porque he aqui que vengo y
habitaré en medio de ti, dice D'os.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

94 TN7 71230 W21 2170 272y 90w man

“He aqui que Mi siervo prosperara; sera exaltado y eleva-
do, y estara muy en alto”. El siervo es quien cumple las
mitzvot mediante la accion fisica, y su “muy” se vincula
con “muy, muy bueno”.
Isaiah 52:13x™:27117°yw°
STRM M23) Rip21 0172 072y oo man
He aqui, mi siervo prosperara; sera exaltado y elevado, y

sera muy enaltecido.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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“La tierra es muy, muy buena”. Aqui, el “muy” de la tierra
se compara con el “y estara muy en alto” del siervo.
Numbers 14:7°1:77° 72712
MNP A2 M2y WK PIRD MRY PR3 NTYTRITOR 1nRn
SRR TRR PIRT 7230 AR
Y hablaron a toda la congregacion de los hijos de Israel, di-
ciendo: «La tierra que recorrimos para explorarla es una tie-
rra sumamente buena.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

11927 YR PR PN PAR
“Tierra, tierra, tierra, escucha la palabra de Havaia”. El
triple “tierra” se interpreta del mismo modo que el triple
“Heijal”.
Jeremiah 22:29v75:275 1717
™27 PYRY IR TIN TR
Tierra, tierra, tierra, escucha la palabra de D'os.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

N3P0 N

La stplica de Moshé después del informe de los espias: “Y

ahora, te ruego, que el poder de Ado-nai sea grande”. Da

comienzo a un discurso posterior al que se refiere el texto.
Numbers 14:171°:7> 72712

:IMK? AT WK 237N 1D RITPTR 1A

Y ahora, te ruego, que sea grande el poder de D'os, segin
hablaste, diciendo:
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

hl-nRa Rk =ihi

Jeremias advierte que no se debe confiar en las palabras
falsas: “El Heijal de Havaia, el Heijal de Havaia, el Heijal
de Havaia son estos”. El Shelah explica el triple “Heijal”
como tres niveles.
Jeremiah 7:47:1 17707
77 1 9277 °0 22717 ° 92°7 ARY W *12777K 027 Inan-oy
No confiéis en palabras engafiosas, diciendo: «El templo de
D'os, el templo de D'os, el templo de D'os; aqui estan».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

WA QORAN D YW e

“Y Yehoshua, hijo de Nun, envio desde Shitim a dos hom-
bres, espias, en secreto”. Da comienzo al discurso sobre la
haftara de Sh'laj al que se refiere el texto.
Joshua 2:1°x:2 ywin°
127 IMK? YN 03N DWIRTDIY DUVTTI 1TV NPT
2T AR Mt AwRTNP2 INON HD??I e hilah i h it hel
:?l?;[ﬂ"’l:;[ﬁ?l
Y Josué, hijo de Nun, envio6 secretamente desde Shitim a dos
espias, diciendo: «Id, explorad la tierray Jerico». Ellos fue-
rony llegaron a la casa de una ramera, cuyo nombre era Ra-

jab, y se quedaron alli.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/
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Los serafim se llaman unos a otros: “Santo, santo, santo es
Havaia de los ejércitos”. El Alter Rebe interpreta las tres
veces que se dice “santo” como una atraccion de la luz
que circunda hacia los tres mundos.

Isaiah 6:3’3:1 77°yw°

?j_BEI"?; R‘?TJ .ﬂ‘lN;3 al TZﬁ'lQ tzﬁ‘rg Wﬁg R TI["??S RN
:17923

Y uno clamaba al otro, diciendo: «Santo, santo, santo es D'os

de los ejércitos; toda la tierra esta llena de su gloria».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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“Todo el que es llamado por Mi Nombre y por Mi gloria: lo

creé, lo formé y también lo hice”. Los tres verbos corres-

ponden a los tres mundos, aqui identificados con el pensa-
miento, el hablay la accion.

Isaiah 43:7"1:07"n 1°yw°
PIPRYTN RS PNRY2 TI29%7) 0w KNI 7
Todo aquel que es llamado por Mi nombre y a quien he crea-

do para Mi gloria, lo formé; si, lo hice.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Shimon HaTzadik enseid que el mundo se sostiene sobre
tres cosas: la Tora, el servicio divino y los actos de bon-
dad. El Alter Rebe los presenta como otra forma de los
mismos tres niveles.

Pirkei Avot 1:2°2:°X maR mwn

YR 9y IR 190 R LR3I DRI W o7 pUTEa 1ivnY
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Simon el Justo fue uno de los Giltimos miembros de la Gran

Asamblea. Solia decir: el mundo se sostiene sobre tres co-

sas: la Tora, el servicio del Templo y la practica de actos de

piedad.

Torat Emet 357 (Public Domain) « Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)
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El versiculo de Yom Kipur: “Pues en este dia Fl expiara
por ustedes”. Da comienzo al discurso al que se refiere el
texto, sobre la Tora, el servicio divino y los actos de
bondad.

Leviticus 16:30°2:7"0 Xp7

il ’gp‘_? 02°NRWA P37 DINX I77Y7 029y 1B2° M 0P
Porque en este dia se hara expiacion por ustedes, para puri-
ficarlos; de todos sus pecados quedaran limpios delante de
D'os.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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“Tus labios son como un hilo escarlata, y tu hablar es her-
moso”. La palabra midbarej, «tu hablar», comparte su raiz
con midbar, «desierto», y el Alter Rebe la aplica a la gene-
racion del desierto.
Song of Songs 4:3’3:"7 0°°W 1YW
SRR TYIN TP T N292 MY TIITA TNINDY 23w vINg
Tus labios son como un hilo escarlata, y tu boca es hermosa;

tus sienes son como mitades de granada detras de tu velo.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Las palabras de Bilam: “;Quién cont6 el polvo de

Yaakov?”. Con ellas comienza el discurso de Likkutei To-
rah sobre Balak al que se refiere el texto.

Numbers 23:10:375 712712

>N 0°Y? NiR "W Nan YR’ ¥277NKR 130m1 29y 19y 13n M

Bhisbkistalsis

;Quién ha contado el polvo de Jacob o numerado la descen-

dencia de Israel? jMuera yo la muerte de los justos, y sea mi

fin como el suyo!
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PRWY AN
“Yo lo creé, lo formé y también lo hice”. En el discurso ci-
tado, “también” (af) agrega un cuarto nivel, por encima de
los tres, que se revela mediante la accion.
Isaiah 43:7°1:27n 1°yw°
SPIPRYTAR RIS PRI PTI207) nwa X 5D
Todo aquel que es llamado por Mi nombre y a quien he crea-
do para Mi gloria, lo formé; si, lo hice.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

2o%mnT 9Ty P

“Tus dientes son como un rebafo de ovejas que subieron

del lavadero”. Con estas palabras comienza el discurso al

que se refiere el texto.

Song of Songs 6:61:1 D*°W W

PR 17301 NIRRNR DP3Y A3MINIR WYY DOPMT YD T

073

Tus dientes son como un rebafio de ovejas que suben del la-

vadero; todas tienen pareja, y ninguna falta entre ellas.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/2/
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